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Advarsel
For å unngå fare for brann eller elektrisk 
støt må enheten ikke utsettes for regn 
eller fukt.
For å unngå elektrisk støt må kabinettet 
ikke åpnes. All service og reparasjon må 
utføres av kvalifisert personell.

FORSIKTIG
Bruk av optiske instrumenter med dette 
produktet vil øke faren for øyeskader. Siden 
laserstrålen som brukes i denne 
CD/DVD-spilleren er skadelig for øynene, må du 
ikke prøve å åpen kabinettet. All service og 
reparasjon må utføres av kvalifisert personell.

Laget i Thailand

Merknad til kundene: Følgende 
informasjon gjelder bare utstyr som er 
solgt i land som er underlagt EUs 
direktiver.
Produsenten av dette produktet er Sony 
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 
108-0075 Japan. Den autoriserte representanten 
for EMC og produktsikkerhet er Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Tyskland. For eventuelle 
service- eller garantispørsmål henvises til 
adressene som er angitt i egne service- eller 
garantidokumenter.

Avhending av elektrisk og 
elektronisk avfall (gjelder i EU 
og andre europeiske land med 
egne innsamlingssystemer) 
Dette symbolet på produktet eller 
emballasjen indikerer at produktet 
ikke må håndteres som 

husholdningsavfall. I stedet må det leveres inn til 
et innsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk 
og elektronisk utstyr. Ved å sikre at dette 
produktet avhendes på riktig måte, bidrar du til å 
hindre potensielle negative konsekvenser for 
miljø og helse som ellers ville bli forårsaket av 
feil avfallshåndtering av dette produktet. 
Resirkulering av materialer vil bidra til å bevare 
naturressurser. Hvis du ønsker nærmere 
informasjon om resirkulering av dette produktet, 
må du ta kontakt med lokale myndigheter, 
renholdsetaten eller butikken der du kjøpte 
produktet. 

Avhending av gamle batterier 
(gjelder i EU og andre land 
med egne 
innsamlingssystemer)
Dette symbolet på batteriet eller 
emballasjen indikerer at batteriet 

som leveres med dette produktet, ikke må 
håndteres som husholdningsavfall. På enkelte 
batterier kan dette symbolet brukes i 
kombinasjon med et kjemisk symbol. Det 
kjemiske symbolet for kvikksølv (Hg) eller bly 
(Pb) legges til hvis batteriet inneholder mer enn 
0,0005 % kvikksølv eller 0,004 % bly. Ved å 
passe på at disse batteriene håndteres på riktig 
måte, vil du bidra til å hindre potensielt negative 
konsekvenser for miljø og helse som ellers kunne 
vært forårsaket av uriktig håndtering av batteriet. 
Gjenvinning av materialer vil bidra til å bevare 
naturressurser. I tilfeller med produkter som av 
årsaker som gjelder sikkerhet, ytelse eller 
dataintegritet krever permanent forbindelse med 
et innebygd batteri, må dette batteriet bare byttes 
av kvalifisert servicepersonell. For å sikre at 
batteriet vil bli håndtert på riktig måte, må 
produktet på slutten av sin levetid leveres inn til 
et innsamlingspunkt for elektrisk og elektronisk 
avfall. For alle andre batterier ber vi deg lese 
avsnittet om hvordan man fjerner batteriet fra 
produktet på en trygg måte. Lever batteriet på et 
innsamlingspunkt for brukte batterier. Hvis du 
ønsker nærmere informasjon om resirkulering av 
dette produktet eller batteriet, må du ta kontakt 
med renholdsetaten i kommunen der du bor, eller 
med butikken der du kjøpte produktet.

Av sikkerhetsgrunner må denne enheten 
monteres i dashbordet i bilen. Informasjon om 
montering og tilkobling finner du i den 
medfølgende monterings-/
koblingsveiledningen.

Om denne brukerveiledningen
• Denne veiledningen inneholder 

instruksjoner for XAV-64BT og XAV-63.
• XAV-64BT er modellen som er brukt i 

illustrasjonene.
• Bluetooth-funksjoner og beskrivelser av 

dem gjelder bare XAV-64BT.

Denne etiketten er plassert på undersiden av 
kabinettet.

KLASSE 1

LASERPRODUKT
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Følgende gjelder bare for XAV-64BT:

Navneplaten som viser driftsspenning osv., er 
plassert på undersiden av rammen.

Sony Corp. erklærer herved at denne 
XAV-64BT i all hovedsak oppfyller kravene og 
andre relevante bestemmelser i direktiv 
1999/5/EC.
Nærmere detaljer er å finne på
http://www.compliance.sony.de/

Italia: Bruk av RLAN-nettverket er regulert slik:
– angående privat bruk, med lovgivende dekret 

av 01.08.2003, nr. 259 («Kode for elektronisk 
kommunikasjon»). Spesielt indikerer paragraf 
104 når foregående innhenting av generell 
godkjenning kreves, og paragraf 105 når fri 
bruk er tillatt

– angående levering av RLAN-tilgang til 
telenettverk og -tjenester med 
departementsdekret av 28.05.2003 med 
endringer, og paragraf 25 (generell 
godkjenning for elektroniske 
kommunikasjonsnettverk og -tjenester) i 
koden for elektronisk kommunikasjon.

Norge: Bruk av dette radioutstyret er ikke tillatt i 
det geografiske området innenfor en radius på 
20 kilometer fra sentrum av 
Ny-Ålesund på Svalbard.

Advarsel hvis tenningen på bilen ikke 
har noen ACC-posisjon
Husk å stille inn Auto Off-funksjonen 
(side 46).
For å hindre at det trekkes unødvendig strøm 
fra batteriet, blir enheten blir slått av 
automatisk etter det angitte tidsrommet når 
ingen kilde er valgt.
Hvis du ikke stiller inn Auto Off-funksjonen, 
må du trykke og holde på (SOURCE/OFF) til 
skjermen blir helt mørk hver gang du slår av 
tenningen.

Du finner informasjon om hvordan du slår av 
demonstrasjonsskjermen (Demo), på side 50.

Merknad om litiumbatteriet
Ikke utsett batteriet for sterk varme, for eksempel 
direkte sollys, åpen ild eller lignende.

010COV.book  Page 3  Friday, January 9, 2015  3:19 PM



4

C:\Users\yshen1\Desktop\New folder\030TOC.fm masterpage:Left

Innhold

XAV-64BT/63
4-410-680-22(1)

Sikkerhetsmerknader . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7

Merknader om montering. . . . . . . . . . . . . . . . . .7

Copyright . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

Merknader om Bluetooth-funksjonen 
(bare XAV-64BT)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

Spillbare plater og symboler som brukes i 
denne brukerhåndboken . . . . . . . . . . . . . . . . . .10

Plassering og funksjon for 
kontroller/terminaler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11

Hovedenhet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11
RM-X170 fjernkontroll . . . . . . . . . . . . . . . .13

Komme i gang

Tilbakestille enheten  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

Legge inn de innledende innstillingene . . . . . .15

Stille klokken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

Gjøre klar fjernkontrollen. . . . . . . . . . . . . . . . .15

Radio

Høre på radio . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16
Mottakskontroller  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .16
Mottaksindikatorer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17

Lagre og ta inn radiostasjoner  . . . . . . . . . . . . .17
Lagre automatisk — BTM. . . . . . . . . . . . . .17
Lagre manuelt  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .17
Ta inn lagrede stasjoner. . . . . . . . . . . . . . . .17

RDS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18
Oversikt . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18
Stille inn AF og TA . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18
Velge PTY . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19
Stille inn CT  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .19

Plater

Spille av plater . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
Avspillingskontroller  . . . . . . . . . . . . . . . . . 20
Avspillingsindikatorer  . . . . . . . . . . . . . . . . 21

Bruke PBC-funksjoner 
(avspillingskontroll)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

Konfigurere lydinnstillingene . . . . . . . . . . . . . 22
Bytte lydspråk/-format  . . . . . . . . . . . . . . . . 22
Bytte lydkanal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23
Justere lydutgangsnivået 
— Dolby D-nivå . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

Gjentatt og tilfeldig avspilling. . . . . . . . . . . . . 23

Direktesøkavspilling . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

Operasjoner med USB-enheter

Spille av fra en USB-enhet  . . . . . . . . . . . . . . . 25

Gjentatt og tilfeldig avspilling. . . . . . . . . . . . . 25

Høre på musikk som passer til 
humøret — SensMe™. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

Før du bruker 
SensMe™-funksjonen. . . . . . . . . . . . . . . . . 26
Installere «SensMe™ Setup» og 
«Content Transfer» på en datamaskin  . . . . 26
Registrere en USB-enhet med 
«SensMe™ Setup» . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26
Overføre spor til USB-enheten med 
«Content Transfer» . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
Spille av spor i kanaler 
— SensMe™-kanaler . . . . . . . . . . . . . . . . . 27
Spille av spor i humørkart 
— SensMe™-humør. . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

Søke etter et spor ved å høre på deler av 
sporene — ZAPPIN™. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

iPod Bruk

Spille av fra en iPod  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

Stille inn avspillingsmodus . . . . . . . . . . . . . . . 31

Gjentatt og tilfeldig avspilling. . . . . . . . . . . . . 31

Betjene en iPod direkte 
— passasjerkontroll . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

010COV.book  Page 4  Friday, January 9, 2015  3:19 PM



5

C:\Users\yshen1\Desktop\New folder\030TOC.fm masterpage:Right

XAV-64BT/63
4-410-680-22(1)

Nyttige funksjoner

Vise lister over spor/bilder/videofiler 
— Liste  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

Velge et spor, et bilde eller en videofil . . . . 32
Velge en filtype. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

Bruke bevegelseskommandoer  . . . . . . . . . . . . 33

Håndfri telefon og lydstreaming 
— Bluetooth-funksjon 
(bare XAV-64BT)

Før du bruker Bluetooth-funksjonen . . . . . . . . 33
Grunnleggende prosedyre for 
Bluetooth-funksjonen . . . . . . . . . . . . . . . . . 33
Bluetooth-statusindikatorer. . . . . . . . . . . . . 34
Montere mikrofonen . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

Paring. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34

Koble til . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35

Håndfri telefon. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36
Ringe . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 36
Svare på et anrop. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37
Operasjoner under en samtale . . . . . . . . . . . 37

Administrasjon av telefondata . . . . . . . . . . . . . 38
Forhåndslagringshjulet . . . . . . . . . . . . . . . . 38

Lydstreaming . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39
Høre på en Bluetooth-enhet via denne 
enheten  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39
Betjene en Bluetooth-enhet fra denne 
enheten  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39

Bluetooth-innstillinger. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39

Lydjustering

Velge lydkvalitet — EQ7 . . . . . . . . . . . . . . . . 40
Tilpasse equalizer-kurven 
— EQ7 Tune  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 40

Justere lydegenskapene. . . . . . . . . . . . . . . . . . 40

Optimere lyden for lytteposisjonen 
— Intelligent Time Alignment . . . . . . . . . . . . 41

Kalibrere lytteposisjonen 
— Intelligent Time Alignment Tune . . . . . 41

Konfigurasjon av høyttalere og volum . . . . . . 42
Opprette en virtuell midthøyttaler 
— CSO . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42
Bruke de bakre høyttalerne som subwoofer 
— bakre bassforsterker  . . . . . . . . . . . . . . . 42
Justere høyttalervolumet  . . . . . . . . . . . . . . 42

Skjermjustering

Kalibrering av berøringspanelet . . . . . . . . . . . 43

Stille inn bakgrunnsskjermen . . . . . . . . . . . . . 43

justere bildet — Picture EQ  . . . . . . . . . . . . . . 43
Tilpasse bildet  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44

Velge sideforhold . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44

010COV.book  Page 5  Friday, January 9, 2015  3:19 PM



6

C:\Users\yshen1\Desktop\New folder\030TOC.fm masterpage:Left

XAV-64BT/63
4-410-680-22(1)

Innstillinger

Enkel innstilling . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .45

Generelle innstillinger  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .46

Lydinnstillinger  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .48

Skjerminnstillinger . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .50

Innstillinger for avspilling av DVD og andre 
kilder  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .51

Bruke ekstrautstyr

Ekstra lyd-/videoutstyr . . . . . . . . . . . . . . . . . . .53

Ryggekamera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .53
Innstillinger for ryggekamera  . . . . . . . . . . .54

Annen informasjon

Forholdsregler  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .54
Merknader om LCD-panelet . . . . . . . . . . . .54
Merknader om CD-er  . . . . . . . . . . . . . . . . .55
Avspillingsrekkefølge for MP3-/WMA-/
AAC-/JPEG-/Xvid-/MPEG-4-filer . . . . . . .55
Om MP3-filer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .56
Om WMA-filer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .56
Om AAC-filer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .56
Om JPEG-filer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .56
Om MPEG-4-filer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .56
Om iPod. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .56
Om Bluetooth-funksjonen . . . . . . . . . . . . . .57

Vedlikehold  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .58

Fjerne enheten  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .58

Spesifikasjoner . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .59

Feilsøking . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60
Feilmeldinger. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63

Liste over språkkoder/områdekoder. . . . . . . . .65

010COV.book  Page 6  Friday, January 9, 2015  3:19 PM



7

C:\Users\yshen1\Desktop\New folder\040CD.fm masterpage:RightC:\Users\yshen1\Desktop\New folder\040CD.fm masterpage:Right

XAV-64BT/63
4-410-680-22(1)

Sikkerhetsmerknader
• Følg lokale trafikkregler, lover og forskrifter.
• Når du kjører

– Ikke se på eller betjen enheten, da dette kan føre 
til distraksjon og forårsake ulykker. Parker bilen 
på et trygt sted før du ser på eller betjener 
enheten.

– Ikke bruk oppsettfunksjonen eller noen annen 
funksjon som kan avlede oppmerksomheten fra 
veien og kjøringen.

– Når du rygger, må du av 
sikkerhetsgrunner se bakover og 
observere omgivelsene nøye selv om 
ryggekameraet er koblet til. Ikke stol på 
ryggekameraet alene.

• Når du betjener enheten
– Ikke stikk hender, fingre eller 

fremmedelementer inn i enheten, da dette kan 
føre til personskader eller skader på enheten.

– Oppbevar små gjenstander utenfor barns 
rekkevidde.

– Husk å bruke sikkerhetsseler for å unngå skader 
ved en plutselig bevegelse i bilen.

Merknader om montering
• Vi anbefaler at denne enheten monteres av en 

kvalifisert tekniker.
– Hvis du prøver å montere denne enheten selv, se 

den medfølgende monterings-/
koblingsveiledningen, og monter enheten på 
riktig måte.

– Feilmontering kan føre til kortslutninger eller at 
batteriet tappes for strøm.

• Hvis enheten ikke fungerer som den skal, bør du 
først kontrollere koblingene. Se den medfølgende 
monterings-/koblingsveiledningen. Hvis alt er i 
orden, går du videre til å kontrollere sikringen.

• Beskytt enhetens overflate mot skader.
– Ikke utsett overflaten på enheten for kjemikalier, 

for eksempel insektmiddel, hårspray eller 
lignende.

– Ikke la gummi- eller plastmaterialer være i 
kontakt med enheten over lengre tid. Det kan 
føre til overflateskader eller deformering av 
enheten.

• Pass på at alt festes godt under montering.
• Husk å slå av tenningen under montering. Hvis 

enheten monteres med tenningen på, kan det føre 
til kortslutninger eller at batteriet tappes for strøm.

• Pass på at du ikke skader deler på bilen, for 
eksempel rør, slanger, bensintank eller kabler, når 
du bruker drill under monteringen. Dette kan føre 
til brann eller ulykker.

Hindre ulykker
Bilder vises bare etter at du har parkert bilen og 
brukt parkeringsbremsen.
Hvis bilen begynner å bevege seg under 
avspilling av video, går bildet automatisk over til 
bakgrunnsskjermen etter å ha vist advarselen 
nedenfor.

«Video blocked for your safety» 
(video blokkert av sikkerhetsgrunner)

Skjermen som er koblet til REAR VIDEO OUT, 
er aktiv mens bilen er i bevegelse.
Bildet på skjermen går over til 
bakgrunnsskjermen, men lydkilden kan høres.

Ikke betjen enheten eller se på skjermen mens du 
kjører.
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Copyright
Produsert under lisens fra Dolby 
Laboratories. Dolby og dobbel-D-
symbolet er varemerker som 
tilhører Dolby Laboratories.

Microsoft, Windows, Windows Vista og Windows 
Media og tilhørende logoer er varemerker eller 
registrerte varemerker som for Microsoft 
Corporation i USA og/eller andre land.

Dette produktet inneholder teknologi som er 
underlagt bestemte åndsverksrettigheter for 
Microsoft. Bruk eller distribusjon av denne 
teknologien utenom dette produktet er forbudt uten 
de aktuelle lisensene fra Microsoft.

«DVD VIDEO», «DVD-R» «DVD-RW», 
«DVD+R» og «DVD+RW» er varemerker.

Bluetooth-ordmerket og -logoene tilhører Bluetooth 
SIG, Inc. All Sony Corporations bruk av slike 
merker er under lisens. Andre varemerker og 
handelsnavn tilhører sine respektive eiere.

ZAPPIN er et varemerke som tilhører Sony 
Corporation.

12 TONE ANALYSIS og den 
tilhørende logoen er 
varemerker som tilhører Sony 
Corporation.

«WALKMAN» og 
«WALKMAN»-logoen er 
registrerte varemerker 
som tilhører Sony 
Corporation.

SensMe og SensMe-logoen er 
varemerker eller registrerte 
varemerker som tilhører Sony 
Ericsson Mobile 
Communications AB.

Musikkgjenkjenningsteknologi og relaterte data 
er levert av Gracenote®. Gracenote er 
bransjestandarden innen 
musikkgjenkjenningsteknologi og relatert 
leveranse. Mer informasjon er å finne på 
www.gracenote.com.

CD, DVD, Blu-ray Disc og musikk- og 
videorelaterte data fra Gracenote, Inc., copyright 
© 2000 til nåværende Gracenote. Gracenote 
Software, copyright © 2000 til nåværende 
Gracenote. Ett eller flere patenter som eies av 
Gracenote, gjelder for dette produktet og denne 
tjenesten. Se Gracenotes nettsted for en ikke 
uttømmende liste over aktuelle 
Gracenote-patenter.

Gracenote, CDDB, MusicID, MediaVOCS, 
Gracenote-logoen og logotypen og «Powered by 
Gracenote» er enten registrerte varemerker eller 
varemerker som tilhører Gracenote i USA og/
eller andre land.

Dette produktet bruker frontdata som er lisensiert til 
Sony av Monotype Imaging Inc. eller tilknyttede 
selskaper.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod touch 
er varemerker som tilhører Apple Inc., registrert i 
USA og andre land.

Apple, Macintosh og iTunes er varemerker som 
tilhører Apple Inc., registrert i USA og andre land.

DETTE PRODUKTET ER LISENSIERT UNDER 
MPEG-4 VISUAL 
PATENTPORTEFØLJELISENS FOR 
PERSONLIG OG IKKE-KOMMERSIELL BRUK 
AV FORBRUKER TIL DEKODING AV 
MPEG-4-VIDEO SOM VAR KODET AV EN 
FORBRUKER ENGASJERT I PERSONLIG OG 
IKKE-KOMMERSIELL VIRKSOMHET, OG/
ELLER SOM ER ANSKAFFET FRA EN 
VIDEOLEVERANDØR SOM HAR LISENS FRA 
MPEG LA TIL Å LEVERE 
MPEG-4-VIDEO. INGEN LISENS ER GITT 
ELLER SKAL UNDERFORSTÅS TIL NOE 
ANNET BRUK. MER INFORMASJON, 
INKLUDERT INFORMASJON OM BRUK OG 
LISENSIERING TIL MARKEDSFØRING OG 
INTERNE OG KOMMERSIELLE FORMÅL, 
KAN INNHENTES FRA MPEG LA, LLC. SE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

Alle andre varemerker tilhører sine respektive 
eiere.
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Merknader om Bluetooth
-funksjonen (bare XAV-64BT)

Forsiktig
SONY SKAL UNDER INGEN 
OMSTENDIGHETER STÅ ANSVARLIG FOR 
NOEN TILFELDIGE, INDIREKTE ELLER 
KONSEKVENSIELLE SKADER ELLER ANDRE 
TAP, INKLUDERT, UTEN BEGRENSNING, TAP 
AV INNTEKTER ELLER OMSETNING, TAP AV 
DATA, MANGLENDE EVNE TIL Å BRUKE 
PRODUKTET ELLER NOE TILKNYTTET 
UTSTYR, INAKTIV TID OG KJØPERENS TID I 
FORBINDELSE MED ELLER PÅ GRUNN AV 
BRUK AV DETTE PRODUKTET, BÅDE 
MASKINVARE OG PROGRAMVARE.

VIKTIG! 

Trygg og effektiv bruk
Endringer eller modifikasjoner på denne enheten 
som ikke er uttrykkelig godkjent av Sony, kan føre 
til at brukeren mister retten til å bruke utstyret.
Undersøk om det finnes nasjonale unntak eller 
begrensninger i bruken av Bluetooth-utstyr før du 
tar i bruk dette produktet.

Kjøring
Undersøk lover og forskrifter for bruk av 
mobiltelefoner og håndfriutstyr der du kjører.
Gi alltid kjøringen din fulle oppmerksomhet, og kjør 
til side og parker før du ringer eller svarer på 
telefonen hvis kjøreforholdene krever det.

Tilkobling til andre enheter
Når du kobler til en annen enhet, må du først lese 
sikkerhetsinstruksjonene i brukerveiledningen for 
den andre enheten.

Eksponering for radiostråling
RF-signaler kan påvirke dårlig installerte eller 
utilstrekkelig skjermede elektroniske systemer i 
biler, for eksempel elektroniske 
drivstoffinnsprøytningsystemer, elektroniske 
blokkeringsfrie bremser, elektroniske 
cruisecontrolsystemer eller kollisjonsputesystemer. 
Ta kontakt med bilprodusenten eller dennes 
representant for montering av eller service på denne 
enheten. Feil ved montering eller service kan føre til 
at garantien som gjelder for denne enheten, ikke 
lenger er gyldig.
Spør bilprodusenten for å sikre at bruk av 
mobiltelefon i bilen ikke påvirker det elektroniske 
systemet.
Undersøk regelmessig at alt trådløst utstyr i bilen er 
riktig montert og fungerer som det skal.

Nødtelefoner
Denne håndfrie Bluetooth-enheten for biler og den 
elektroniske enheten som er koblet til for å brukes 
med håndfrifunksjon, fungerer ved hjelp av 
radiosignaler, mobilsignaler og telenett i tillegg til 
brukerprogrammerte funksjoner, og det kan ikke 
garanteres forbindelse under alle forhold.
Det er derfor ikke å anbefale å bare stole på en 
elektronisk enhet for nødvendig kommunikasjon 
(for eksempel i nødssituasjoner).
Husk at for å ringe ut eller svare på telefonen må 
håndfrienheten og den elektroniske enheten som er 
koblet til håndfrienheten, være slått på og ha 
dekning med den nødvendige styrken på 
mobilsignalene.
Det kan hende at nødsamtaler ikke er mulig på 
enkelte mobilnettverk eller når enkelte 
nettverkstjenester og/eller telefonfunksjoner er i 
bruk.
Undersøk med din lokale mobilnettoperatør.
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Spillbare plater og symboler som brukes i denne brukerhåndboken
Denne enheten kan brukes til å spille av ulike typer video-/lydplater.
I tabellen nedenfor kan du se om en plate støttes av denne enheten, samt hvilke funksjoner som er 
tilgjengelige for en gitt platetype.

*1 Lydfiler kan også lagres.
*2 Video-/bildefiler kan også lagres.

Merk
«DVD» kan bli brukt i denne brukerhåndboken som et generelt begrep for DVD VIDEO, DVD-R/DVD-RW og 
DVD+R/DVD+RW.

I tabellen nedenfor vises en oversikt over støttede filtyper og symbolene for dem.
Hvilke funksjoner som er tilgjengelige, avhenger av formatet, uavhengig av platetypen. 
Formatsymbolene nedenfor vises i denne brukerhåndboken ved siden av beskrivelsen av funksjonene 
som er tilgjengelige for de tilsvarende filtypene.

Tips
Du finner mer informasjon om komprimeringsformater på side 56.

Merk
Det er mulig at selv kompatible plater ikke kan spilles av på denne enheten, avhengig av opptaksmetoden.

Platesymbol i brukerhåndboken Plateformat

V
ID

E
O

DVD VIDEO

DVD-R*1/DVD-R DL*1/DVD-RW*1

(videomodus/VR-modus)

DVD+R*1/DVD+R DL*1/DVD+RW*1

Video CD
(versjon 1.0/1.1/2.0)

L
Y

D Audio CD

CD-ROM*2/CD-R*2/CD-RW*2

Formatsymbol i brukerhåndboken Filtype

MP3-lydfil

WMA-lydfil

AAC-lydfil

JPEG-bildefil

Xvid-videofil

MPEG-4-videofilMPEG-4
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Plassering og funksjon for kontroller/terminaler

Hovedenhet

Du finner nærmere detaljer på sidene som er 
angitt nedenfor.

A Z (Løs ut) side 19

B Tilbakestill side 15

C Signalmottak for fjernkontrollen

D Platespor side 19

E TOP
For XAV-64BT
Trykk for å åpne toppmenyen.
For XAV-63
Trykk for å åpne kildelisten.

F Fremre AUX-terminal side 53

G USB-terminal
Ta av dekselet for å koble til en USB-enhet.

H Volumkontrollhjul

I SOURCE/OFF
Trykk for å slå på strømmen / bytte kilde: 
«Tuner» (radio), «Disc» (plate), 
«iPod/USB», «AUX» (tilleggsutstyr), 
«BT Audio» (Bluetooth-lyd).*
Trykk og hold i 1 sekund for å avslutte 
kilden.
Trykk og hold i mer enn 2 sekunder for å 
slå av.

J Skjerm/berøringspanel

* Bare tilgjengelig på XAV-64BT.

010COV.book  Page 11  Friday, January 9, 2015  3:19 PM



12

C:\Users\yshen1\Desktop\New folder\040CD.fm masterpage:Left

XAV-64BT/63
4-410-680-22(1)

Skjermelementer A «Source List» (kildeliste)
Trykk for å åpne kildelisten.

B «Top»
XAV-64BT
Trykk for å åpne toppmenyen.
XAV-63
Trykk for å åpne kildelisten.

C Klokke side 15, 50

D  (lukk)
Trykk for å lukke menyen.

E «ATT» (demp)*1

Trykk for å dempe lyden. Trykk igjen for å 
avbryte.

F  (innstillinger)
Trykk for å åpne innstillingsmenyen.

G «M.OFF» (skjerm av)
Trykk for å slå av skjermen og lyset på 
knappene. Trykk hvor som helst på skjermen 
for å slå på igjen.

H «AV Source» (AV-kilde)*2

Trykk for å åpne kildelisten.

I «BT Phone» (Bluetooth-telefon)*2

Trykk for å gå inn i Bluetooth-telefonmodus.

J Kildevalg
Trykk for å bytte kilde: «Tuner» (radio), 
«Disc» (plate), «AUX», «iPod/USB», 
«SensMe™» (tilleggsutstyr), «BT Audio» 
(Bluetooth-lyd)*2.

K «Top»/«M.OFF»
Denne knappen varierer avhengig av modell.
XAV-64BT: «Top»
XAV-63: «M.OFF»
Se ovenfor om funksjonene for hver tast.

*1 Vises bare når en kilde er valgt.
*2 Bare tilgjengelig på XAV-64BT.
*3 «BT Audio» vises bare på XAV-64BT.

Source List Top

1 2

3

ATT Top

0

4 5 6 qa

Når ingen kilde er valgt:

Kildeliste:

ATT M.OFF

4 5 6 7

8 9

Toppmeny (bare XAV-64BT):

*3
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RM-X170 fjernkontroll

• Fjernkontrollen kan brukes til å betjene 
lydkontrollene. Bruk berøringspanelet til 
menyoperasjoner.

• Du finner nærmere detaljer på sidene som er 
angitt nedenfor.

• Ta av isolasjonsfilmen før bruk (side 15).

A OFF
Trykk for å avslutte/stoppe kilden.
Trykk og hold for å slå av.

B MONITOR OFF
Trykk for å slå av skjermen og lyset på 
knappene. Trykk en gang til for å slå på 
igjen.

C POSITION
Trykk for å bytte lytteposisjon («Front L»/
«Front R»/«Front»/«All»/«Custom»/
«OFF»).

D O (gå tilbake)
Trykk for å gå tilbake til forrige skjerm eller 
gå tilbake til menyen på en VCD*1.

E EQ (equalizer)
Trykk for å velge en equalizer-kurve. Du kan 
velge mellom 7 musikktyper («Xplod»/
«Vocal»/«Edge»/«Cruise»/«Space»/
«Gravity»/«Custom»/«OFF»).

F Talltaster side 24
Radio:
Trykk for å høre på lagrede radiostasjoner.
Trykk og hold for å lagre radiostasjoner.
Plate/USB:
Trykk for å finne en tittel / et kapittel / et 
spor.

G CLEAR
Trykk for å slette et tall du har tastet inn.

H ATT (demp)
Trykk for å dempe lyden. Trykk igjen for å 
avbryte.

I u (spill av / pause)

1

2

3

4

5

7

6

qd

qh

qf

qg

qs

qa

8

9

q;
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J .m/M>
Radio:
Trykk for å søke etter radiostasjoner 
automatisk.
Trykk og hold for å søke etter en stasjon 
manuelt.
Plate*2/USB:
Trykk for å hoppe over et kapittel / et spor / 
en scene / en fil
Trykk og hold et øyeblikk for å spole 
fremover eller bakover i en video.
Trykk og hold for å spole fremover eller 
bakover i et spor.
Bluetooth-lyd*3*4:
Trykk for å hoppe over et spor.
Trykk og hold for å spole fremover eller 
bakover i et spor.

K Knapper for avspilling av DVD
(AUDIO):

Trykk for å bytte lydspråk/-format
(Bytte lydkanal for VCD/CD/MP3/WMA/
AAC/MPEG-4.)

(SUBTITLE):
Trykk for å bytte språk på undertekster.

(ANGLE):
Trykk for å endre visningsvinkel.

(TOP MENU):
Trykk for å åpne toppmenyen på en DVD.

(MENU):
Trykk for å åpne menyen på en plate.

L ZAP
Trykk for å gå inn i ZAPPIN™-modus.

M </M/m/, (markør)/ENTER side 19
Trykk for å betjene menyen på en DVD.

N SRC (kilde)
Trykk for å slå på eller bytte kilde: «Tuner» 
(radio), «Disc» (plate), «iPod/USB», 
«AUX» (tilleggsutstyr), «BT Audio» 
(Bluetooth-lyd)*5.

O MODE
Trykk for å velge radiobånd (FM/MW/LW) 
eller velge en tilleggsutstyrsenhet (fremre/
bakre AUX)*6.

P VOL +/– (volum +/–)

*1 Under avspilling med PBC-funksjoner.
*2 Bruken varierer avhengig av platen (side 20).
*3 Bruken varierer avhengig av den tilkoblede 

Bluetooth-enheten.
*4 Gjelder bare XAV-64BT.
*5 Bare tilgjengelig på XAV-64BT.
*6 Når to tilbehørsenheter brukes.

Merk
Fjernkontrollen vil ikke betjene enheten når den er 
slått av og skjermen er svart. Trykk på (SOURCE/OFF) 
på hovedenheten eller sett inn en plate for å aktivere 
enheten slik at du kan betjene den via fjernkontrollen.
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Komme i gang

Tilbakestille enheten
Før du bruker enheten for første gang, eller etter 
at du har byttet batteri i bilen eller endret 
koblingene, må du tilbakestille enheten.
Trykk på tilbakestillingsknappen (side 11) med 
en spiss gjenstand, for eksempel en kulepenn.
Merk
Når du trykker på tilbakestillingsknappen, slettes 
klokkeinnstillingen og noe av det lagrede innholdet.

Legge inn de innledende 
innstillingene

Etter at du har tilbakestilt enheten, vises 
skjermen for de innledende innstillingene.

1 Trykk på «Rear/Sub Out» for å angi 
tilkoblingsstatus for subwooferen.
Velg «Sub» hvis det er koblet til en 
subwoofer.
Velg «Rear» hvis det er koblet til en 
kraftforsterker.
Hvis verken subwoofer eller kraftforsterker er 
koblet til, kan du velge enten «Sub» eller 
«Rear».

2 Trykk på «Listening Position» for å 
angi lytteposisjonen.
Velg «Front L» hvis du sitter foran til venstre, 
eller «Front R» hvis du sitter foran til høyre.

3 Trykk på «Language» for å angi 
skjermspråk.
Trykk gjentatte ganger til ønsket språk vises 
(du kan velge mellom engelsk, spansk og 
russisk).

4 Trykk på «OK».
Innstillingen er fullført.

Disse innstillingene kan deretter konfigureres 
videre på innstillingsmenyen.
• Du finner mer informasjon om tilkoblingsstatus 

for subwooferen på side 49. 
• Du finner mer informasjon om å angi 

lytteposisjon under se «Optimere lyden for 
lytteposisjonen — Intelligent Time Alignment» 
på side 41.

• Du finner mer informasjon om innstilling av 
skjermspråk på side 46.

Stille klokken
Klokken bruker 24-timerssystem.

1 Trykk på «Source List» og deretter på 
.

Den generelle innstillingsmenyen vises. Hvis 
ikke, trykker du på «General».

2 Trykk på «Clock Adjust».
Innstillingsskjermen vises.

3 Still inn timer og minutter.
Du trykker for eksempel «0830» for å stille 
klokken til 08:30.

4 Trykk på «OK».
Innstillingen er fullført.

Trykk på «Clear» for å slette et tall du har tastet 
inn.
Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Gjøre klar fjernkontrollen
Før du bruker fjernkontrollen for frøste gang, må 
du ta av isolasjonsfilmen.

Initial Setting

Rear/Sub Out

Listening Position

Language

Rear / Sub

Front L / Front R

English

OK
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Radio

Høre på radio
1 Trykk på «Source List» og deretter på 

«Tuner».
(Bare for XAV-64BT: Trykk på «AV 
Source» på toppmenyen, og trykk deretter på 
«Tuner».)
Radioskjermen vises, og listen over 
forhåndslagrede stasjoner vises automatisk.

2 Trykk på «Band».
Båndlisten vises.

3 Trykk på ønsket bånd («FM1», «FM2», 
«FM3», «MW» eller «LW»).
Trykk på «Band» igjen for å lukke båndlisten.

4 Søke etter stasjoner

Søke automatisk
Trykk på ./>.
Søket stopper når enheten tar inn en stasjon. 
Gjenta prosessen til du kommer til den 
ønskede stasjonen.

Søke manuelt
Trykk på m/M gjentatte ganger til du får 
inn ønsket frekvens.
Hvis du vil hoppe over frekvenser 
kontinuerlig, trykker og holder du på m/M.

Mottakskontroller
Trykk på skjermen hvis mottakskontrollene ikke 
vises.

ATTSource List

Band
Receive

Menu
Preset

List
PTY
List

TA AF Top

P1 P2 P3 BTM

MemoryP4 P5 P6

ATT

Band

FM1

Receive
Menu

Preset
List

FM2 FM3 LW

PTY
List

TA AF Top

MW

Source List

1 «Source List»
Trykk for å åpne kildelisten (side 12).

2 «ATT»
Trykk for å dempe lyden. Trykk igjen for 
å avbryte.

3 «TA»
Trykk for å stille inn TA i RDS. (side 18)

4 «AF»
Trykk for å stille inn AF i RDS. (side 18)

5 «Top»
XAV-64BT
Trykk for å åpne toppmenyen (side 12).
XAV-63
Trykk for å åpne kildelisten (side 12).

6 m/M
Trykk for å søke manuelt.
Trykk og hold for å hoppe over 
frekvenser kontinuerlig.

7 ./>
Trykk for å søke automatisk

8 «Bånd»
Trykk for å åpne båndlisten og bytte 
bånd.

9 «Receive Menu»
Trykk for å åpne mottaksmenyen, som 
inneholder følgende elementer:
• «Regional» (side 18)

0 «Preset List»
Trykk for å vise en liste over lagrede 
stasjoner eller for å lagre stasjoner. 
(side 17)

qa «PTY List»
Trykk for å åpne PTY-listen (side 19).

ATT

Band
Receive

Menu
Preset

List
PTY
List

TA AF TopSource List

1

6 78

2 3 4 5

9 0 qa
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Mottaksindikatorer

A Ikon for gjeldende kilde*1

B Båndnavn, forhåndslagringsnummer*2, 
frekvens*3/status

C Volumnivå*4

D EQ7-innstillingsstatus

*1 Vises bare når kontrollene vises.
*2 Vises bare når du hører på en forhåndslagret 

stasjon.
*3 Når du hører på en RDS-stasjon, vises 

programtjenestenavnet. Nærmere detaljer under 
se «RDS» på side 18.

*4 Når ATT er aktivert, vises .

Lagre og ta inn radiostasjoner

Forsiktig
Når du søker etter radiostasjoner mens du kjører, 
må du bruke BTM (Best Tuning Memory) for å 
unngå ulykker.

Lagre automatisk — BTM

1 Trykk på «Source List» og deretter på 
«Tuner».
Hvis du vil bytte bånd, trykker du på «Band», 
og deretter velger du ønsket bånd («FM1», 
«FM2», «FM3», «MW» eller «LW»).

2 Trykk på «Preset List» og deretter på 
«BTM».
Enheten lagrer de seks første tilgjengelige 
stasjonene i forhåndslagringslisten («P1» til 
«P6»).
Det høres et pipesignal når innstillingen er 
lagret.

Lagre manuelt

1 Når du hører på en stasjon som du vil 
lagre, trykker du på «Preset List».

2 Trykk på «Memory», og trykk deretter 
på et nummer på listen («P1» til «P6»).
Nummeret og bekreftelsesskjermen vises.

3 Trykk på «Yes».
Stasjonen er lagret.

Merk
Hvis du prøver å lagre en annen kanal på det samme 
kanalnummeret, vil den tidligere lagrede kanalen bli 
byttet ut.

Tips
Når en RDS-stasjon lagres, lagres også AF/TA-
innstillingen (side 18).

Ta inn lagrede stasjoner

1 Velg båndet, og trykk deretter på 
«Preset List».

2 Trykk på nummeret til kanalen du vil 
høre på («P1» til «P6»).

ATT

Band
Receive

Menu
Preset

List
PTY
List

TA AF Top

15

Source List

C

BA

D
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RDS

Oversikt

FM-stasjoner med RDS-tjeneste (Radio Data 
System) sender lydløs digital informasjon 
sammen med de vanlige radiosignalene.

Visningselementer

A Båndnavn, forhåndslagringsnummer, 
frekvens (navn på programtjeneste), 
RDS-data, TA*1

B RDS*2, TP*3

C Klokke

*1 Under trafikkinformasjon.
*2 Under RDS-mottak.
*3 Under mottak av trafikkprogrammer.

RDS-tjenester
Denne enheten leverer automatisk 
RDS-tjenester som følger

Merknader
• Det er ikke sikkert at alle RDS-funksjoner er 

tilgjengelige i alle land/regioner.
• RDS vil ikke fungere hvis signalet er for svakt eller 

hvis radiostasjonen du hører på, ikke sender ut 
RDS-data.

Stille inn AF og TA
1 Trykk på «AF» eller «TA» under 

mottak/avspilling for å aktivere den 
tilhørende funksjonen.
Fargen på tasten endres når funksjonen er 
aktivert.
Trykk en gang til for å deaktivere.

Lagre RDS-stasjoner med AF og TA
Du kan forhåndslagre RDS-stasjoner sammen 
med AF/TA-innstillingen. Hvis du bruker 
BTM-funksjonen, vil bare RDS-stasjoner med 
samme AF/TA-innstilling bli lagret. 
Hvis du forhåndslagrer manuelt, kan du 
forhåndslagre både RDS- og 
ikke-RDS-stasjoner med AF/TA-innstillingen for 
hver stasjon.

1 Still inn AF/TA, og lagre deretter stasjonen 
med BTM eller manuelt.

Motta nødmeldinger
Med AF eller TA på vil nødmeldinger 
automatisk avbryte den kilden som er valgt.
Tips
Hvis du justerer volumnivået under en trafikkmelding, 
vil dette nivået bli lagret i minnet til bruk med senere 
trafikkmeldinger, uavhengig av det vanlige 
volumnivået.

Holde fast på ett regionalprogram 
— REGIONAL
Mens AF-funksjonen er på: 
Fabrikkinnstillingene på denne enheten 
begrenser mottaket til en bestemt region, så du 
vil ikke bli overført til en annen regional stasjon 
med sterkere signal.

Hvis du kjører ut av mottaksområdet for dette 
regionalprogrammet, må du deaktivere 
regionalfunksjonen under FM-mottak.
Trykk på «Receive Menu» og deretter på 
alternativet «Regional» for å sette det til «OFF».
Merk
Denne funksjonen fungerer ikke i Storbritannia og 
enkelte andre steder.

Local Link-funksjon 
(bare Storbritannia)
Med denne funksjonen kan du velge andre lokale 
stasjoner i området, selv om de ikke er 
forhåndslagret.

AF (alternative frekvenser)
Velger og søker seg inn på stasjonen med det 
sterkeste signalet i et nettverk. Ved hjelp av 
denne funksjonen kan du høre kontinuerlig på 
samme stasjon under en lang kjøretur uten å 
måtte søke deg frem til den samme stasjonen 
manuelt.

TA (trafikkmeldinger)/TP (trafikkprogram)
Informasjon og programmer om trafikken i 
øyeblikket. All informasjon og alle programmer 
som tas inn, avbrytes av gjeldende valgte kilde.

PTY (programtyper)
Viser programtypen som tas inn for øyeblikket. 
Søker også etter en angitt programtype.

CT (klokketid)
CT-dataene fra RDS-sendingen stiller klokken.

ATT

Band
Receive

Menu
Preset

List
PTY
List

TA AF TopSource List

A

B C
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1 Trykk på «Preset List» mens du hører på 
FM-radio, og trykk deretter på nummeret 
(«P1» til «P6») der en lokal stasjon er lagret.

2 Trykk på nummeret for den lokale stasjonen 
en gang til innen 5 sekunder.
Gjenta denne prosessen til du mottar den 
lokale stasjonen.

Velge PTY

1 Trykk på «PTY List» mens du hører på 
FM-radio.
PTY-listen vises hvis stasjonen sender ut 
PTY-data.
Trykk på v/V for å rulle i listen.

2 Trykk på ønsket programtype.
Enheten søker etter en stasjon som sender den 
valgte programtypen.

Du lukker PTY-listen ved å trykke på «PTY 
List».

Programtyper

Merknader
• Du kan ikke bruke denne funksjonen i land/regioner 

hvor PTY-data ikke er tilgjengelige.
• Du kan få inn et annet radioprogram enn det du 

velger.

Stille inn CT

1 Sett «CT» til «ON» i innstillingene 
(side 47).

Merknader
• Det er ikke sikkert at CT-funksjonen fungerer selv 

om du mottar en RDS-stasjon.
• Det kan være en forskjell mellom tiden som er angitt 

med CT-funksjonen og det faktiske tidspunktet.

Plater

Spille av plater
Avhengig av platen kan noen funksjoner være 
annerledes eller begrenset.
Se brukerveiledningen som følger med platen.

1 Sett inn CD-en (etikettsiden opp).
Avspillingen begynner automatisk.

Hvis DVD-menyen vises
Trykk på elementet på DVD-menyen.
Du kan også bruke menykontrollpanelet, som 
kan vises ved å trykke utenfor DVD-menyen. 
Trykk på b/v/V/B for å flytte markøren, og 
trykk deretter på «ENTER» for å bekrefte.
Hvis menykontrollpanelet ikke vises når du 
trykker på skjermen, bruker du fjernkontrollen.
Om DVD-menyen
En DVD er delt inn i ulike deler som utgjør et bilde 
eller musikkstykke. Disse delene kalles «titler». Når du 
spiller av en DVD som inneholder flere titler, kan du 
velge hvilken tittel du vil spille av, på toppmenyen for 
DVD-en. På DVD-er hvor du kan velge slike ting som 
undertekst- eller lydspråk, velger du disse på 
DVD-menyen.

Hvis platen inneholder JPEG-filer
Lysbildevisningen begynner automatisk.

Avslutte avspilling
Trykk og hold på (SOURCE/OFF) i 1 sekund.
Merk
Plater i DTS-format støttes ikke. Lyden høres ikke hvis 
DTS-format er valgt.

Få ut CD-en fra sporet

1 Trykk på Z på hovedenheten.

«News» (nyheter), «Current Affairs» 
(aktuelt), «Information» (informasjon), 
«Sport» (sport), «Education» (utdanning), 
«Drama» (drama), «Cultures» (kultur), 
«Science» (vitenskap), «Varied Speech» 
(variert), «Pop Music» (pop), «Rock Music» 
(rock), «Easy Listening» (lett musikk), 
«Light Classics M» (lett klassisk), «Serious 
Classics» (seriøs klassisk), «Other Music» 
(annen musikk), «Weather & Metr» (vær), 
«Finance» (økonomi), «Children’s Progs» 
(barneprogram), «Social Affairs» 
(samfunnsliv), «Religion» (religion), «Phone 
In» (innringing), «Travel & Touring» (reise), 
«Leisure & Hobby» (fritid), «Jazz Music» 
(jazz), «Country Music» (country), 
«National Music» (nasjonal musikk), 
«Oldies Music» (gode gamle låter), «Folk 
Music» (viser og folkemusikk), 
«Documentary» (dokumentar)
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Avspillingskontroller
Trykk på skjermen hvis avspillingskontrollene 
ikke vises.

ATT TA AF Top

Play MenuDVD
Control

Source List

1

4 5

2 3

6

Felles for alle plater/formater

ATT TA AF Top

Play Menu
DVD

Control

Source List

7

ATT TA AF Top

Play MenuPBC Panel

Source List

8

1 «Source List»
Trykk for å åpne kildelisten (side 12).

2 «ATT»
Trykk for å dempe lyden. Trykk igjen for 
å avbryte.

3 «Top»
XAV-64BT
Trykk for å åpne toppmenyen (side 12).
XAV-63
Trykk for å åpne kildelisten (side 12).

4 ./>
Trykk for å hoppe over et kapittel / et 
spor / en scene / et bilde / en fil.

Trykk og hold et øyeblikk for å spole 
fremover/bakover i en video, og trykk 
deretter gjentatte ganger for å endre 
hastigheten (× 2 t × 12 t × 120 t 
× 2 …)*1. Trykk på u for å avbryte.

Trykk og hold for å spole fremover/
bakover i et lydspor.

Trykk og hold på > mens videoen står 
på pause, for å spille den av i sakte 
bevegelser. Slipp knappen for å avbryte.

5 u
Trykk for å sette på pause / starte 
avspilling igjen etter pause.

6 «Play Menu»
Trykk for å åpne avspillingsmenyen, som 
inneholder følgende elementer:
• «Repeat»/«Shuffle» (side 23)
• «Dolby D Level» (bare ved avspilling 

av DVD VIDEO) (side 23)
• «Image Turn» (bare 

JPEG-avspilling): Trykk for å snu et 
bilde mot venstre/høyre.

• «Audio» (side 23)

ATT

Album

TopSource List

9

Play Menu

0

TA AF

MPEG-4
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*1 Hastigheten avhenger av formatet eller 
opptaksmetoden.

*2 Tilgjengeligheten avhenger av platen.
*3 Når det 4-sifrede inndatafeltet vises, skriver du inn 

språkkoden (side 65) for det språket du vil bruke.

Merk
Hvis platen inneholder filer av ulike typer, vil bare den 
valgte filtypen (lyd/video/bilde) bli spilt av. Du finner 
informasjon om hvordan du velger filtype under se 
«Velge en filtype» på side 32.

Merknader om JPEG-avspilling
• Hvis du snur et stort bilde, kan det ta lenger tid å 

vise det.
• Progressive JPEG-filer kan ikke vises.

Avspillingsindikatorer
Trykk på skjermen hvis indikatorene ikke vises.
For lydplater vil enkelte indikatorer alltid vises 
under avspilling.

A Ikon for gjeldende kilde
B Volumnivå*1

C Format, avspillingsstatus, avspillingstid så 
langt*2, kapittel-/tittel-/album- (mappe)/
spornummer*3*4, lydformat*5, 
EQ7-innstillingsstatus, avspillingsmodus 
(gjentatt/tilfeldig)

D Avspillingsstatus, avspillingstid så langt*2

E Navn på spor, artist og album
F Visning av albumkunst*6

G Format, spornummer, albumnummer*7, 
EQ7-innstillingsstatus, avspillingsmodus 
(gjentatt/tilfeldig)

*1 Når ATT er aktivert, vises .
*2 Under JPEG- eller VCD-avspilling med 

PBC-funksjoner vises ingen indikatorer.
*3 Indikatorene varierer avhengig av platen/formatet.
*4 Når du spiller av en VCD med PBC-funksjoner 

(side 22), vises ingen indikatorer.
*5 Bare DVD.
*6 Den anbefalte størrelsen er fra 240 × 240 til 960 × 

960 piksler.
*7 Bare MP3/WMA/AAC.

7 «DVD Control»
Trykk for å åpne 
DVD-kontrollmenyen, som inneholder 
følgende elementer:
• «Audio»: Trykk gjentatte ganger for å 

velge lydspråk/-format. (side 22)*2

• «Subtitle»: Trykk gjentatte ganger for 
å slå av teksting eller velge 
undertekstspråk.*2*3

• «Angle»: Trykk gjentatte ganger for å 
endre visningvinkel.*2

• «Top Menu»: Trykk for å åpne 
toppmenyen på DVD-en.*2

• «Menu»: Trykk for å åpne menyen på 
platen.*2

8 «PBC Panel»
Trykk for å vise kontrollpanelet for PBC-
menyen. (side 22)

9 «Album» –/+
Trykk for å hoppe over et MP3-/WMA-/
AAC-/JPEG-/Xvid-/MPEG-4-album 
(mappe).

0  (liste)
Trykk for å vise en liste med spor/bilder/
videofiler. (side 32)

ATT TA AF Top

15

Play MenuDVD
Control

Source List

B C

A

MPEG-4

ATT

Album

TopSource List

G

D E

TA AF

F

Play Menu
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Bruke PBC-funksjoner 
(avspillingskontroll)

PBC-menyen hjelper til med betjeningen når det 
spilles av fra en PBC-kompatibel VCD.

1 Begynn å spille av en PBC-kompatibel 
VCD.
PBC-menyen vises.

2 Trykk på «PBC Panel».
Menykontrollpanelet vises.

3 Trykk på talltastene for å velge ønsket 
element, og trykk deretter på 
«ENTER».

4 Følg instruksjonene på menyen for 
interaktive operasjoner.
Trykk på Ofor å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.
Trykk på «Close» for å skjule kontrollene.

Spille av uten PBC-funksjoner

1 Når det ikke er valgt noen kilde, 
trykker du på «Source List» og 
deretter på .

2 Trykk på «Visual».
Menyen for visuelle innstillinger vises.

3 Trykk på v/V for å rulle, og trykk 
deretter på «Video CD PBC» for å sette 
den på «OFF».

4 Begynn å spille av en VCD.
PBC-menyen vises ikke under avspilling.

Merknader
• Hvilke elementer som vises på menyen og hvilke 

prosedyrer som er tilgjengelige, avhenger av platen.
• Under PBC-avspilling vises ikke spornummer, 

avspillingselement osv. på avspillingsskjermen.
• Gjenopptak av avspilling er ikke tilgjengelig under 

avspilling uten PBC.

Konfigurere lydinnstillingene
Merk
Plater i DTS-format støttes ikke. Lyden høres ikke hvis 
DTS-format er valgt.

Bytte lydspråk/-format

Lydspråket kan byttes hvis platen er tatt opp med 
lydspor på flere språk. Du kan også bytte 
lydformat når du spiller av en plate som er tatt 
opp med flere lydformater (f.eks. Dolby Digital).

1 Trykk på «DVD Control» under 
avspilling.

2 Trykk på «Audio» gjentatte ganger til 
ønsket lydspråk/-format vises.

Lydspråket veksler mellom de tilgjengelige 
språkene.
Når det 4-sifrede inndatafeltet vises, skriver 
du inn språkkoden (side 65) for det språket du 
vil bruke.
Når samme språk vises to eller flere ganger, 
er platen tatt opp med flere lydformater.

* Formatnavnet og kanalnummeret vises slik:
Eksempel: Dolby Digital 5.1 ch

DVD-menyen lukkes ved å trykke på «DVD 
Control».

ATT TA AF Top

Play MenuDVD
Control

Source List

Audio Subtitle Angle MenuTop Menu

Audio                1: English                                         Dolby D 3/2.1

Lydspråk

Lydformat/kanalnumre*

Dolby D  3 / 2 . 1

Bakre kanal × 2

Frontkanal × 2 + 
Midtkanal × 1

LFE-kanal × 1
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Bytte lydkanal 
 
    

Når du spiller av en VCD/CD/MP3/WMA/AAC/
Xvid/MPEG-4, kan du høre på både venstre og 
høyre kanal eller bare høyre eller bare venstre 
kanal i både høyre og venstre høyttaler.
Alternativene vises nedenfor.

«Stereo»: Vanlig stereolyd (standard)
«1/Left»: Lyd fra venstre kanal (monolyd)
«2/Right»: Lyd fra høyre kanal (monolyd)

1 Trykk på «Play Menu» under 
avspilling, og trykk deretter på 
«Audio» gjentatte ganger til ønsket 
lydkanal vises.

Trykk på «Play Menu» for å vise 
avspillingsmenyen.
Merk
Det er mulig at du ikke kan endre lydinnstillingen, 
avhengig av platen.

Tips
Du kan også gjøre dette ved å trykke gjentatte ganger 
på (AUDIO) på fjernkontrollen.

Justere lydutgangsnivået — Dolby 
D-nivå

Du kan justere lydutgangsnivået for en DVD 
som er tatt opp i Dolby Digital-format for å 
redusere volumforskjellene mellom plater.

1 Trykk på «Play Menu» under 
avspilling.

2 Trykk på «Adjust» for å sette det på 
«ON».

3 Trykk på –/+ gjentatte ganger for å 
justere utgangsnivået.
Utgangsnivået kan justeres i trinn på 1 
mellom –10 og +10.

Trykk på «Play Menu» for å vise 
avspillingsmenyen.

Gjentatt og tilfeldig avspilling
    
   

1 Trykk på «Play Menu» under 
avspilling, og trykk deretter på 
«Repeat» eller «Shuffle» gjentatte 
ganger til ønsket alternativ vises.

Gjentatt eller tilfeldig avspilling begynner.

Trykk på «Play Menu» for å vise 
avspillingsmenyen.

Alternativene for gjentatt avspilling og endring 
av rekkefølge for hver plate-/formattype vises 
nedenfor.

MPEG-4

Plate/format Alternativer

«OFF»: Går tilbake til vanlig 
avspillingsmodus.
«Chapter»: Gjentar gjeldende 
kapittel.
«Title»: Gjentar gjeldende 
tittel.

*1
«OFF»: Går tilbake til vanlig 
avspillingsmodus.
«Track»: Gjentar gjeldende 
spor.

«OFF»: Går tilbake til vanlig 
avspillingsmodus.
«Track»: Gjentar gjeldende 
spor.
«Album»: Gjentar gjeldende 
album (mappe).

«OFF»: Går tilbake til vanlig 
avspillingsmodus.
«Image»: Gjentar gjeldende 
bilde.
«Album»: Gjentar gjeldende 
album.

«OFF»: Går tilbake til vanlig 
avspillingsmodus.
«Movie»: Gjentar gjeldende 
videofil.
«Album»: Gjentar gjeldende 
album (mappe).

MPEG-4

ATT TA AF Top

Play MenuDVD
Control

Source List

Chapter OFF ON

Repeat Shuffle Adjust Dolby D Level  0

MPEG-4
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Alternativene for tilfeldig avspilling og endring 
av rekkefølge for hver plate-/formattype vises 
nedenfor.

*1 Bare tilgjengelig ved avspilling av en VCD versjon 
1.0/1.1 eller versjon 2.0 uten PBC-funksjoner.

*2 Gjelder ikke for DVD-R/DVD-R DL/DVD-RW i 
VR-modus.

Direktesøkavspilling
    
   

Du kan søke deg frem til et ønsket punkt direkte 
ved å angi tittelnummer, kapittelnummer osv.

1 Trykk på talltastene på fjernkontrollen 
under avspilling for å angi et 
elementnummer (spor, tittel osv.), og 
trykk deretter på (ENTER).
Avspillingen begynner fra begynnelsen av det 
valgte elementet.

Følgende søkeelementer finnes for de ulike 
platene/formatene:

DVD: Tittel eller kapittel*1

VCD*2/CD/MP3/WMA/AAC: Spor
JPEG: Bilde
Xvid/MPEG-4: Film

*1 Søkeelementet avhenger av innstillingen.
*2 Bare tilgjengelig ved avspilling av en VCD uten 

PBC-funksjoner.

Stille inn søkeelementet (bare DVD)
Du kan stille inn søkeelementet (tittel eller 
kapittel) for DVD-avspilling.

1 Trykk på «Source List» og deretter på 
.

2 Trykk på «Visual».
Menyen for visuelle innstillinger vises.

3 Trykk på v/V for å rulle, og trykk 
deretter på «DVD Direct Search» for å 
velge enten «Chapter» (kapittel) eller 
«Title» (tittel).
Innstillingen er fullført.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Plate/format Alternativer

*2

«OFF»: Går tilbake til vanlig 
avspillingsmodus.
«Title»: Spiller av kapitler i 
den gjeldende tittelen i tilfeldig 
rekkefølge.

*1
«OFF»: Går tilbake til vanlig 
avspillingsmodus.
«Disc»: Spiller av sporene på 
den gjeldende platen i tilfeldig 
rekkefølge.

«OFF»: Går tilbake til vanlig 
avspillingsmodus.
«Album»: Spiller av spor/
bilder/videofiler på gjeldende 
album (mappe) i tilfeldig 
rekkefølge.

MPEG-4

MPEG-4
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Operasjoner med USB-enheter

• USB-enheter av typen MSC 
(masselagringsklasse) eller MTP 
(medieoverføringsprotokoll) som er kompatible 
med USB-standarden, kan brukes.

• Kompatible kodeker er MP3 (.mp3), WMA 
(.wma), AAC (.m4a), JPEG (.jpg), Xvid (.avi) 
og MPEG-4 (.mp4).

• Sikkerhetskopiering av data på en 
USB-enhet anbefales.

Du finner informasjon om kompatibilitet for 
USB-enheten på brukerstøttesidene som er angitt 
bak på omslaget.
Merknader
• Koble til USB-enheten etter å ha slått på motoren.

Avhengig av USB-enheter kan det oppstå 
funksjonsfeil eller skader på enheten hvis den 
kobles til før du har slått på motoren.

• Det kan ta litt tid før avspillingen av en stor fil 
begynner.

Spille av fra en USB-enhet
1 Ta av dekselet på USB-kontakten, og 

sett inn USB-enheten i USB-kontakten.
Avspillingen begynner automatisk.
Hvis en USB-enhet allerede er koblet til, 
trykker du på «Source List» og deretter på 
«iPod/USB» for å begynne avspillingen.

Du finner informasjon om plasseringen av 
USB-kontakten under «Plassering og funksjon 
for kontroller/terminaler» (side 11).

Om avspillingskontroller 
og -indikatorer
Du kan styre USB-avspilling på samme måte 
som avspilling fra plater. Nærmere informasjon 
finner du under se «Avspillingskontroller» på 
side 20.
Informasjon om avspillingsindikatorer er å finne 
under se «Avspillingsindikatorer» på side 21.

Avslutte avspilling
Trykk og hold på (SOURCE/OFF) i 1 sekund.

Koble fra USB-enheten
Stopp avspillingen, og trekk ut enheten fra 
kontakten.
Du må ikke koble fra under avspilling. Det kan 
føre til skader på dataene på USB-enheten.

Merknader om bruk
• Unngå å bruke USB-enheter som er så store eller 

tunge at de kan falle ned eller løsne kontakten på 
grunn av vibrasjoner.

• Ikke la en USB-enhet bli stående i kontakten i en 
parkert bil. Det kan føre til funksjonsfeil.

• Enheten kjenner ikke igjen USB-enheter via en 
USB-hub.

• Husk å bruke USB-kabelen som følger med 
enheten, hvis du trenger en kabel til å koble til en 
USB-enhet.

Merknader om avspilling
• Hvis en USB-enhet inneholder filer av ulike typer, vil 

bare den valgte filtypen (lyd/video/bilde) bli spilt av. 
Du finner informasjon om hvordan du velger filtype 
under se «Velge en filtype» på side 32.

• Hvilke indikatorer som vises, vil variere avhengig av 
USB-enheten, opptaksformatet og innstillingene. 
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du gå til 
brukerstøttesidene som er angitt bak på omslaget.

• Maksimalt antall visbare data er som følger:
– mapper (album): 256
– filer (spor): 2.000

• Det kan ta litt tid før avspillingen begynner, avhengig 
av mengden av opptaksdata.

• DRM-filer (Digital Rights Management) vil kanskje 
ikke bli spilt av.

• Under avspilling eller spoling av en VBR MP3-/
WMA-/AAC-fil (Variable Bit Rate-filer) kan det hende 
at avspillingstiden ikke vises helt nøyaktig.

• Avspilling av filer med tapsfri komprimering støttes 
ikke.

Gjentatt og tilfeldig avspilling
1 Trykk på «Play Menu» under 

avspilling, og trykk deretter på 
«Repeat» eller «Shuffle» gjentatte 
ganger til ønsket alternativ vises.
Gjentatt eller tilfeldig avspilling begynner.

Alternativene for gjentatt avspilling er som 
følger:

Alternativene for tilfeldig avspilling er som 
følger:

*1 Alternativene avhenger av filtypen.
*2 Når det finnes to eller flere stasjoner på 

USB-enheten.

Trykk på «Play Menu» for å vise 
avspillingsmenyen.

«OFF»: Går tilbake til vanlig avspillingmodus.
«Track»/«Image»/«Movie»*1: Gjentar 
gjeldende spor/bilde/videofil.
«Album»: Gjentar gjeldende album (mappe).
«Drive»*2: Gjentar gjeldende stasjon. 

«OFF»: Går tilbake til vanlig avspillingmodus.
«Album»: Spiller av spor/bilder/videofiler på 
gjeldende album (mappe) i tilfeldig rekkefølge.
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Høre på musikk som passer til 
humøret — SensMe™

Sonys unike «SensMe™-kanaler» og 
«SensMe™-humør» grupperer automatisk spor 
etter kanal eller humør slik at du kan høre på 
musikk på en intuitiv måte.

Før du bruker 
SensMe™-funksjonen

Den innledende prosessen nedenfor er nødvendig 
for å kunne nyte SensMe™-funksjonen på 
enheten.

1 Installere «SensMe™ Setup» og 
«Content Transfer» på en datamaskin
Last først ned programvarepakkene 
«SensMe™ Setup» og «Content Transfer» fra 
brukerstøttesidene som du finner på baksiden 
av omslaget.

2Registrere en USB-enhet med 
«SensMe™ Setup»
Koble en USB-enhet til datamaskinen, og 
registrer den med «SensMe™ Setup» for å 
aktivere SensMe™-funksjonen på denne 
enheten.

Tips
Registreringen kan utføres samtidig med 
installasjonen eller på et senere tidspunkt.

3Overføre spor til USB-enheten med 
«Content Transfer»
For å kunne gruppere spor etter kanal eller 
modus, må lydmønstrene i sporene analyseres 
av 12 TONE ANALYSIS, som lastes inn med 
«Content Transfer».
Dra og slipp spor fra Windows Explorer, 
iTunes eller lignende til «Content Transfer» 
mens USB-enheten er koblet til datamaskinen.
Både analysen og overføringen av spor 
utføres av «Content Transfer».

4Koble til USB-enheten og bruke 
SensMe™-funksjonen på enheten
Koble til den konfigurerte USB-enheten. 
Deretter kan du glede deg over 
«SensMe™-kanaler» eller «SensMe™-
humør» på denne enheten.

Installere «SensMe™ Setup» og 
«Content Transfer» på en 
datamaskin
Programvaren («SensMe™ Setup» og «Content 
Transfer») kreves for å kunne aktivere 
SensMe™-funksjonen på denne enheten.

1 Last ned programvarepakkene 
«SensMe™ Setup» og «Content 
Transfer» fra brukerstøttesidene.

2 Installer programvaren på 
datamaskinen.
Du finner mer informasjon om installasjonen 
på brukerstøttesidene som er angitt bak på 
omslaget.

Registrere en USB-enhet med 
«SensMe™ Setup»

Registrering av USB-enheter er påkrevd for å 
kunne aktivere SensMe™-funksjonen på 
enheten.

Hvis registreringen ikke ble utført i forbindelse 
med installasjonen, følger du fremgangsmåten 
nedenfor.

1 Start «SensMe™ Setup» på 
datamaskinen.

2 Koble en USB-enhet til datamaskinen.

3 Fullfør registreringen i henhold til 
instruksjonene på skjermen.

Tips
Hvis du kobler til en registrert USB-enhet som 
inneholder analyserte spor, kan enheten bli 
avregistrert igjen.

SensMe™
Setup

Content
Transfer

SensMe™
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Overføre spor til USB-enheten med 
«Content Transfer»

Før du kan aktivere SensMe™-funksjonen på 
denne enheten, må sporene analyseres og 
overføres til den registrerte USB-enheten ved 
hjelp av «Content Transfer».

1 Koble den registrerte USB-enheten til 
datamaskinen.
«WALKMAN» må kobles til via 
MTP-modus.
Andre USB-enheter enn «WALKMAN» 
kobles til i MSC-modus.
«Content Transfer» starter automatisk.
Hvis det vises en melding, følger du 
instruksjonene på skjermen for å gå videre.

2 Dra og slipp spor fra Windows 
Explorer, iTunes eller lignende til 
«Content Transfer».
Analysen og overføringen av sporene 
begynner.

Du finner nærmere informasjon om hvordan 
dette fungerer, i hjelpen for «Content Transfer».
Merk
Sporanalysen i 12 TONE ANALYSIS kan ta tid, 
avhengig av datamaskinmiljøet.

Tips
Bilde- og videofiler kan også overføres med «Content 
Transfer», ikke bare lydfiler. Nærmere informasjon er 
å finne i hjelpen for «Content Transfer».

Spille av spor i kanaler 
— SensMe™-kanaler

«SensMe™-kanaler» grupperer automatisk spor i 
kanaler etter melodi. Du kan velge en kanal som 
passer til humøret ditt, det du holder på med eller 
lignende.

1 Koble til en USB-enhet som er 
konfigurert for SensMe™-funksjonen.

2 Trykk på «Source List» og deretter på 
«SensMe™».

3 Trykk på «channels».
Kanallisten vises.

4 Trykk på v/V for å rulle i kanallisten.
Avspillingen av det første sporet i den valgte 
kanalen begynner fra sporets mest melodiske 
eller rytmiske del.*
* Det er mulig at dette ikke er riktig identifisert.

5 Trykk på den ønskede kanalen.
Avspillingen av sporene på den valgte 
kanalen begynner.

Merknader
• Avhengig av sporet kan det være feilidentifisert eller 

gruppert i en kanal som ikke passer til stemningen i 
sporet.

• Hvis den tilkoblede USB-enheten inneholder mange 
spor, kan det ta tid før «SensMe™-kanalene» 
begynner å spille på grunn av lesing av data.

Tips
Sporene spilles i tilfeldig rekkefølge. Rekkefølgen vil 
variere med hvert kanalvalg.

Shuffle All

Relax

  Energetic

ZAP
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Kanalliste

x Anbefalt, Tilfeldig, alle

x Grunnkanaler
Spiller av spor etter musikktype.

x Bilkanaler
Spiller av spor som passer til ulike typer kjøring.

Kontroller og indikatorer for 
avspilling med «SensMe™-kanaler»

A Vise kontrolltastene: «Source List», «ATT», 
«TA», «AF», «Top» (side 20)

B Rulle i listen og velge en annen kanal
C Viser gjeldende kanal
D Viser albumkunst*1

E Viser avspillingsstatus, avspillingstid som er 
gått, Zappin-status, fremdriftsfelt og navn på 
spor og artist.

F Sette på pause / starte avspilling igjen etter 
pause

G Hoppe over et spor
H Gå inn i ZAPPIN-modus. (side 30)

Under ZAPPIN-avspilling av 
«SensMe™-kanaler» spilles de mest 
melodiske eller rytmiske delen*2 av sporene.

*1 Den anbefalte størrelsen er fra 240 × 240 til 960 × 
960 piksler.

*2 Det er mulig at dette ikke er riktig identifisert.

«Morning» (morgen, 05:00 – 09:59)
«Daytime» (dag, 10:00 – 15:59)
«Evening» (ettermiddag, 16:00 – 18:59)
«Night» (kveld, 19:00 – 23:59)
«Midnight» (natt, 00:00 – 04:59)
Spill av spor som er anbefalt for hvert tidsrom 
på dagen.
Still klokken (side 15) for at kanalen skal vises 
riktig.

«Shuffle All» (Tilfeldig, alle): Spiller av alle 
de analyserte sporene i tilfeldig rekkefølge.

«Energetic» (Energisk): Livlige, 
temperamentsfulle spor.

«Relax» (Slapp av): Rolige spor.

«Mellow» (Avdempet): Dempede, melankolske 
spor.

«Upbeat» (Glad): Gladlåter som får deg i bedre 
humør.

«Emotional» (Emosjonell): Ballader.

«Lounge» (Bakgrunnsmusikk): Lette, 
hyggelige spor.

«Dance» (Dans): Rytmisk, rap og rhythm and 
blues-spor.

«Extreme»: Intense rockespor.

«Freeway» (Motorvei): Raske, humørfylte 
spor.

«Chillout Drive» (Avslappende kjøretur): 
Messende, lindrende ballader.

«Weekend Trip» (Helgetur): Sjarmerende, 
lyse og glade spor.

«Midnight Cruise» (Kjøring gjennom natten): 
Spor med jazztoner eller mye piano med en 
moden grunntone.

«Party Ride» (På vei til fest): Raske og livlige 
spor.

«Morning Commute» (På vei til jobb): Lyse 
og friske spor.

«Goin’ Home» (På vei hjem): Varme og 
avslappende spor.

Shuffle All

Relax

  Energetic

ZAP

A C D E

HGF

B
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Spille av spor i humørkart 
— SensMe™-humør

Med «SensMe™-humør» fordeles sporene som 
punkter langs to akser på et humørkart basert på 
hvert enkelt spors egenskaper.

Ved å trykke på et punkt på kartet som stemmer 
med humøret du er i, vises en sirkel rundt punktet 
du trykte på, og sporene inne i sirkelen blir spilt 
av.

1 Koble til en USB-enhet som er 
konfigurert for SensMe™-funksjonen.

2 Trykk på «Source List» og deretter på 
«SensMe™».

3 Trykk på «Mood»
Humørkartet med de to aksene vises.

4 Trykk på et punkt på kartet.
Det vises en sirkel rundt punktet du trykte på, 
og avspillingen av sporene innenfor sirkelen 
begynner.
Avspillingen av det første sporet begynner fra 
sporets mest melodiske eller rytmiske del.*
* Det er mulig at dette ikke er riktig identifisert.

Merknader
• Bare de siste 200 sporene som er overført med 

«Content Transfer», er lagt inn på kartet.
• Avhengig av sporet kan det være feilidentifisert eller 

kartlagt til en posisjon som ikke passer til 
stemningen i sporet.

• Hvis den tilkoblede USB-enheten inneholder mange 
spor, kan det ta tid før «SensMe™-humør» 
begynner å spille på grunn av lesing av data.

Tips
• Sporet som spilles av for øyeblikket, vises i 

humørkartet som et grønt punkt.
• Sporene spilles av fra midten av sirkelen og utover.

Kontroller og indikatorer for 
avspilling med «SensMe™-humør»

A Vise kontrolltastene: «Source List», «ATT», 
«TA», «AF», «Top» (side 20)

B Flytte sirkelen og omgruppere sporene
C Endre størrelse på sirkelen: liten, middels 

eller stor
D Viser albumkunst*1

E Viser avspillingsstatus, avspillingstid som er 
gått, Zappin-status, fremdriftsfelt og navn på 
spor og artist.

F Endre parameterne på den vannrette aksen
G Hoppe over et spor
H Sette på pause / starte avspilling igjen etter 

pause
I Gå inn i ZAPPIN-modus. (side 30)

Under ZAPPIN-avspilling av 
«SensMe™-humør» spilles de mest 
melodiske eller rytmiske delen*2 av sporene.

*1 Den anbefalte størrelsen er fra 240 × 240 til 960 × 
960 piksler.

*2 Det er mulig at dette ikke er riktig identifisert.

Endre parameterne på den vannrette 
aksen
Du kan endre parameterne på den vannrette 
aksen på humørkartet. Sporene kartlegges på nytt 
i samsvar med egenskapene i parameterne.

Mood

Type

Style

Time ZAP

Fast

Slow

Sad Happy

Sirkel

Punkter som representerer spor

Gjør dette Endre parametere til

Trykk på «Mood» «Sad» – «Happy»

Trykk på «Type» «Acoustic» – «Electronic»

Trykk på «Style» «Soft» – «Hard»

Trykk på «Time» «Morning» – «Midnight»

Mood

Type

Style

Time ZAP

Fast

Slow

Sad Happy

A B C D E

IF G H
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Søke etter et spor ved å høre på 
deler av sporene — ZAPPIN™

  

Du kan søke etter et spor du vil høre på, ved å 
spille av korte klipp fra sporene på en 
USB-enhet i rekkefølge.
Denne funksjonen er for eksempel praktisk når 
du søker etter et spor i tilfeldig eller tilfeldig 
gjentatt modus.

1 Trykk på «ZAP» under lydavspilling.
Enheten begynner å spille av en del av neste 
spor. Du kan velge avspillingstid (side 46), 
men du kan ikke velge hvilken del av sporet 
som skal spilles av.

2 Trykk på «ZAP» når du hører det 
sporet du vil høre på.
Sporet du velger, går tilbake til vanlig 
avspillingsmodus fra begynnelsen.
Hvis du vil søke etter et spor til via 
ZAPPIN-modus, gjentar du trinn 1 og 2.

Ved avspilling via «SensMe™
-kanaler» eller «SensMe™-humør»
Hvis du går inn i ZAPPIN-modus under 
avspilling via «SensMe™-kanaler» eller 
«SensMe™-humør», spilles de mest melodiske 
eller rytmiske delene* av sporene. Du finner 
nærmere informasjon om SensMe™-funksjonen 
under se «Høre på musikk som passer til humøret 
— SensMe™» på side 26.

* Det er mulig at dette ikke er riktig identifisert.

Tips
ZAPPIN-funksjonen er også tilgjengelig under 
avspilling fra iPod.

iPod  Bruk

Du finner informasjon om kompatibilitet for 
iPod-enheten under se «Om iPod» på side 56 
eller på brukerstøttesidene som er angitt bak på 
omslaget.

I denne brukerveiledningen brukes «iPod» som 
generell term for iPod-funksjonene på både iPod 
og iPhone med mindre noe annet er angitt i tekst 
eller illustrasjoner.

Spille av fra en iPod
1 Reduser volumet på denne enheten.

2 Ta av dekselet på USB-kontakten, og 
koble iPoden til USB-kontakten.
Det anbefales å bruke USB-kabelen 
RC-202IPV (selges separat).*1

Så lenge iPoden er koblet til, vil en enhet som 
er koblet til fremre AUX-terminal bli 
utilgjengelig, og «Front AUX» kan ikke 
velges som kilde.

Skjermbildet nedenfor vises på 
iPod-skjermen*2, og så begynner avspillingen 
fra siste element som ble spilt av.
Hvis en iPod allerede er koblet til, trykker du 
på «Source List» og deretter på «iPod/USB» 
for å starte avspillingen.

*1 Hvis du vil spille av videoer fra en iPod med 
video, må du bruke RC-202IPV.

*2 Vises kanskje ikke hvis en iPod touch eller 
iPhone kobles til, eller hvis iPoden sist ble brukt 
med passasjerkontroll.

3 Juster volumet på denne enheten.

Trykt på 
«ZAP».

Avspillingsdelen av hvert 
spor i ZAPPIN-modus.
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Om avspillingskontroller 
og -indikatorer
Du kan styre iPod-avspilling på samme måte 
som avspilling fra plater. Nærmere informasjon 
finner du under se «Avspillingskontroller» på 
side 20.
Informasjon om avspillingsindikatorer er å finne 
under se «Avspillingsindikatorer» på side 21.

Avslutte avspilling
Trykk og hold på (SOURCE/OFF) i 1 sekund.

Koble fra iPoden
Stopp avspillingen, og trekk ut enheten fra 
kontakten.
Du må ikke koble fra under avspilling. Det kan 
føre til skader på dataene på iPoden.

Om gjenopptakelsesmodus
Når iPoden for øyeblikket er koblet til 
dokkontakten, endres modusen på denne enheten 
til gjenopptakelsesmodus og avspillingen 
begynner i den modusen som er valgt på iPoden.
I gjenopptakelsesmodus er gjentatt/tilfeldig 
avspilling ikke tilgjengelig.
Advarsel for iPhone
Når du kobler til en iPhone via USB, styres volumet på 
telefonen av iPhoneen selv. For å unngå plutselig høy 
lyd etter en samtale må du ikke øke volumet på 
enheten samtalen.

Merk
Enheten kjenner ikke igjen en iPod via en USB-hub.

Tips
• Når tenningsnøkkelen dreies til ACC-posisjon med 

enheten på, vil iPoden bli ladet.
• Hvis iPoder koblet til under avspilling, vises «USB 

device is not connected» på skjermen på enheten.

Stille inn avspillingsmodus
Du kan stille inn en av følgende 
avspillingsmoduser:

For lydavspilling
«ALBUM», «TRACK», «GENRE», 
«PLAYLIST», «ARTIST», «MUSIC 
PODCAST»*

For videoavspilling
«MOVIE», «RENTAL», «TV SHOW», 
«MUSIC VIDEO», «VIDEO PLAYLIST», 
«VIDEO PODCAST»*

* Vises kanskje ikke, avhengig av iPod-innstillingen.

1 Trykk på  under avspilling.
2 Trykk på «MUSIC» eller «VIDEO».
3 Trykk på ønsket avspillingsmodus.

Start avspillingen ved å trykke på det/de 
ønskede elementet/-ene på listen.
Trykk på v/V for å rulle i listen.

Hoppe over elementer i den valgte 
avspillingsmodusen
Trykk på –/+ for den valgte avspillingsmodusen 
under avspilling.

Gjentatt og tilfeldig avspilling
1 Trykk på «Play Menu» under 

avspilling, og trykk deretter på 
«Repeat» eller «Shuffle» gjentatte 
ganger til ønsket alternativ vises.
Gjentatt eller tilfeldig avspilling begynner.

Trykk på «Play Menu» for å vise 
avspillingsmenyen.

Alternativene for gjentatt avspilling er som 
følger:

Alternativene for tilfeldig avspilling er som 
følger:

* Varierer avhengig av valgt avspillingsmodus.

Merk
Alternativene som vises, kan skille seg fra faktisk 
betjening.

For lydavspilling

«OFF»: Går tilbake til vanlig avspillingmodus.
«Track»: Gjentar gjeldende spor.
«Album»/«Podcast»/«Artist»/«Playlist»/
«Genre»*: Gjentar gjeldende element i den 
valgte avspillingsmodusen.

For videoavspilling

«OFF»: Går tilbake til vanlig avspillingmodus.
«Track»: Gjentar gjeldende video.
«RENTAL»/«TV SHOW»/«MUSIC 
VIDEO»/«Playlist»/«Podcast»*: Gjentar 
gjeldende element i den valgte 
avspillingsmodusen.

For lydavspilling

«OFF»: Går tilbake til vanlig avspillingmodus.
«Album»/«Podcast»/«Artist»/«Playlist»/
«Genre»*: Spiller av sporene i den valgte 
avspillingsmodusen i tilfeldig rekkefølge.
«Device»: Spiller av alle sporene på en iPod i 
tilfeldig rekkefølge.
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Betjene en iPod direkte 
— passasjerkontroll

Du kan betjene en iPod som er koblet til denne 
enheten, direkte.

1 Trykk på «Play Menu» og deretter på 
alternativet «Passenger App Control» 
under avspilling for å stille det på 
«ON».

Deaktivere passasjerkontroll
Trykk på alternativet «Passenger App Control» 
for å stille det på «OFF».
Avspillingsmodusen endres til 
gjenopptakelsesmodus.

Trykk på «Play Menu» for å vise 
avspillingsmenyen.
Merknader
• App og Video kan bare vises på denne enheten 

mens parkeringsbremsen er i bruk.
• App og Video kan bare betjenes fra iPhone og iPod.
• Det er begrenset hvilke apper som er kompatible 

med passasjerkontroll.
• Før du kan vise video på denne enheten, må du 

aktivere videoutdata på iPoden.
• Volumet kan bare justeres på denne enheten.
• Innstillingene for gjentatt og tilfeldig slås av hvis 

passasjerkontrollmodus avbrytes.

Nyttige funksjoner

Vise lister over spor/bilder/
videofiler — Liste

Velge et spor, et bilde eller en 
videofil

     
 

Du kan vise lister over album/mapper/spor/
bilder/videofiler og velge dem du vil spille av.
Denne funksjonen er spesielt praktisk for plater i 
MP3-/WMA-/AAC-/JPEG-/Xvid-/
MPEG-4-format, USB-enheter som inneholder 
mange album/spor eller lignende.

1 Trykk på  under avspilling.
Listen over kategorier eller filer fra det 
elementet som spilles av for øyeblikket, vises.

Trykk på * for å gå ett nivå opp.
Hvis du vil rulle i listen med én linje om 
gangen, trykker du på v/V.
Hvis du vil rulle kontinuerlig i listen, trykker 
og holder du på v/V.
Trykk på sideposisjonsfeltet hvis du vil hoppe 
over sider.

* Når du spiller av fra en lyd-CD (CD-DA), vises 
ikke denne kontrollen.

2 Trykk på det ønskede elementet.
Avspillingen begynner.

Velge en filtype
     

Hvis platen/USB-enheten inneholder flere 
filtyper, kan bare den valgte filtypen (lyd/video/
bilde) spilles av. Prioriteringsrekkefølgen for 
avspilling av filtyper er i utgangspunktet satt til 
lyd, video og deretter bilde (det vil si at hvis 
platen inneholder videofiler og bildefiler, blir 
bare videofilene spilt av). Du kan velge filtypen 
som skal vises på listen, og deretter velge den 
filen du vil spille av.

MPEG-4

File 01

File 02

File 03

File 05

File 06

Contents List

File 04

Sideposisjonsfelt

MPEG-4
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1 Trykk på  under avspilling.
2 Trykk på  og deretter på «Audio» 

(lyd), «Image» (bilde) eller «Video» for 
å velge filtype.

3 Trykk på den ønskede filen.
Avspillingen av den valgte filen begynner.

Bruke bevegelseskommandoer
Du kan utføre vanlige oppgaver ved å tegne og 
følge kommandostrykingen på r
adiomottaks- eller avspillingsskjermen.

Håndfri telefon og lydstreaming 
— Bluetooth-funksjon (bare XAV-64BT)

Før du bruker 
Bluetooth-funksjonen

Bluetooth-funksjoner og beskrivelser av dem 
gjelder bare XAV-64BT.

Grunnleggende prosedyre for 
Bluetooth-funksjonen
1Paring

Når du skal koble sammen to 
Bluetooth-enheter for første gang, må de først 
registreres hos hverandre. Dette kalles 
«paring». Denne registreringen (paringen) 
trenger bare å gjennomføres den første 
gangen, siden denne enheten og de andre 
enhetene automatisk vil kjenne igjen 
hverandre neste gang.

Merk
Hvis du sletter enhetsregistreringen fra denne 
enheten ved å initialisere, må du gjennomføre 
paringen på nytt.

2Koble til
Etter at paringen er gjennomført, kobler du 
sammen denne enheten og 
Bluetooth-enheten. Avhengig av enheten kan 
tilkoblingen foregå automatisk i forbindelse 
med paringen.

Gjør dette For å

Tegn en 
vannrett linje
(fra venstre til 

høyre)

Radiomottak:
Søk fremover etter stasjoner.
(Samme som >.)
DVD-/VCD-avspilling:
hopp et kapittel/spor fremover.
(Samme som >.)
JPEG-/Xvid-/MPEG-4-/
lydavspilling:
Hopp en fil eller et spor 
fremover.
(Samme som >.)

Tegn en 
vannrett linje
(fra høyre mot 

venstre)

Radiomottak:
Søk bakover etter stasjoner.
(Samme som ..)
DVD-/VCD-avspilling:
Hopp et kapittel/spor bakover.
(Samme som ..)
JPEG-/Xvid-/MPEG-4-/
lydavspilling:
Hopp en fil eller et spor 
bakover.
(Samme som ..)

Tegn en 
loddrett linje

(oppover)

Radiomottak:
Motta lagrede stasjoner (gå 
fremover).
DVD-/VCD-/Xvid-/
MPEG-4-avspilling:
Spol videoen fremover.
JPEG-/lydavspilling:
Hopp et album eller en mappe 
fremover.
(Samme som «Album +».)

Tegn en 
loddrett linje

(nedover)

Radiomottak:
Motta lagrede stasjoner (gå 
bakover).
DVD-/VCD-/Xvid-/
MPEG-4-avspilling:
Spol videoen bakover.
JPEG-/lydavspilling:
Hopp et album eller en mappe 
bakover.
(Samme som «Album –».)
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3Håndfri telefon / lydstreaming
Du kan ringe ut, ta i mot oppringinger og høre 
på streamet lyd håndfritt via denne enheten.

Du finner informasjon om kompatibilitet for 
enheten på brukerstøttesidene som er angitt bak 
på omslaget.

Bluetooth-statusindikatorer

Montere mikrofonen

For at stemmen din skal kunne fanges opp under 
håndfrisamtaler, må du montere mikrofonen 
(følger med).

Du finner informasjon om tilkobling av 
mikrofonen i veiledingen «Montering/
koblinger».

Paring
Paring er bare nødvendig første gangen du kobler 
til en Bluetooth-enhet (mobiltelefon e.l.).*1

Når du skal pare denne enheten med en 
Bluetooth-enhet, må du angi samme passord*2 på 
denne enheten og på Bluetooth-enheten. 
Passordet kan enten være et tall du selv har valgt, 
eller et tall som defineres av 
Bluetooth-enheten. Hvis du trenger mer 
informasjon, kan du se i brukerveiledningen for 
Bluetooth-enheten.

*1 Hvis du sletter enhetsregistreringen fra denne 
enheten ved å initialisere, må du gjennomføre 
paringen på nytt.

*2 Passord kan også kalles «kode», «PIN-kode» eller 
lignende, avhengig av Bluetooth-enheten.

1 Velg Bluetooth-kilden.
Hvis du vil velge en Bluetooth-telefon, 
trykker du på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Hvis du vil velge Bluetooth-lyd, trykker du på 
«Source List» og deretter på «BT Audio».

2 Trykk på «BT Menu».
Hvis det gjelder Bluetooth-lyd, trykker du på 
«Play Menu» og deretter på «BT Menu».
Menyen for Bluetooth-innstillinger vises.

3 Trykk på «Pairing».
Paringen begynner.*
* Hvis Bluetooth-signalet på denne enheten er 

slått av, aktiveres det automatisk når paringen 
begynner.

Vises ikke: Bluetooth Signalet er 
avslått.
Lyser: Bluetooth Signalet er på.

Vises ikke: Ingen enheter er koblet 
til for lydstreaming.
Blinker: Tilkobling pågår.
Lyser: En enhet er koblet til.

Vises ikke: Det er ikke koblet til 
noen mobiltelefon for 
håndfrifunksjon.
Blinker: Tilkobling pågår.
Lyser: En mobiltelefon er koblet til.

Viser signalstyrken for den tilkoblede 
mobiltelefonen.

Viser batteristatus for den tilkoblede 
mobiltelefonen.

Vises ikke: Ingen uleste 
SMS-meldinger
Lyser: Uleste SMS-meldinger

ATT

Calling...

Calling...

Name

0123456789  

Bluetooth-statusindikatorer

1/2

ATTBack Top

BT Menu

Signal

Pairing

Auto Answer

Ringtone

EC/NC Mode

OFF / ON

OFF

Default / Cellular

Mode 1 / Mode 2
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4 Angi at Bluetooth-enheten skal søke 
etter denne enheten.
Det vises en liste over enheter på skjermen på 
enheten. Denne enheten vises som «Sony 
Automotive».

5 Hvis enheten krever at du oppgir et 
passord, taster du inn «0000».

Denne enheten og Bluetooth-enheten lagrer 
hverandres informasjon, og hver gang de 
pares, er denne enheten klar til å koble seg til 
den andre.

6 Koble til denne enheten fra 
Bluetooth-enheten.
Meldingen «Bluetooth device connected» 
(Bluetooth-enhet koblet til) vises, og 
tilkoblingen er fullført. « » eller « » vises 
når forbindelsen er opprettet.

Merknader
• Når du kobler til en Bluetooth-enhet, kan ikke denne 

enheten bli funnet fra en annen enhet. Du kan gjøre 
det mulig for den å bli funnet ved å gå inn i 
paringsmodus og søke etter den fra en annen enhet.

• Det kan ta litt tid å pare eller koble til.
• Avhengig av enheten, kan bekreftelse for opprettet 

forbindelse vises før du angir passordet.
• Tidsgrensen for å taste inn passordet varierer 

avhengig av enheten.
• Denne enheten kan ikke kobles til en enhet som 

bare støtter HSP (Head Set Profile).

Koble til
Når tenningen slås på med Bluetooth-signalet 
aktivert, søker denne enheten etter den sist 
tilkoblede Bluetooth-enheten, og kobler seg 
automatisk til hvis det er mulig.
I dette kapitlet finner du informasjon om hvordan 
du kobler til registrerte 
Bluetooth-enheter manuelt.

Kontroller at du har aktivert 
Bluetooth-signalet både på denne enheten 
(side 39) og den andre Bluetooth-enheten før du 
begynner.

Koble til en mobiltelefon

1 Kontroller at Bluetooth-signalet på 
denne enheten og mobiltelefonen er 
slått på.

2 Koble til denne enheten fra 
mobiltelefonen.

 blinker mens forbindelsen opprettes, og 
lyser kontinuerlig så når den er opprettet.

Koble til den mobiltelefonen som sist 
var tilkoblet, fra denne enheten.

1 Kontroller at Bluetooth-signalet på 
denne enheten og mobiltelefonen er 
slått på.

2 Trykk på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.

 blinker mens forbindelsen opprettes, og 
lyser kontinuerlig så når den er opprettet.

Merk
Noen mobiltelefoner krever tillatelse til å få tilgang til 
telefonbokdata med håndfriforbindelse til denne 
enheten. Innhent tillatelse via mobiltelefonen.

Tips
Med Bluetooth-signalet på: Når tenningen slås på, vil 
denne enheten automatisk koble seg til den sist 
tilkoblede mobiltelefonen. Men automatisk tilkobling 
avhenger også av mobiltelefonens konfigurasjon. Hvis 
denne enheten ikke kobles til automatisk, må du koble 
til manuelt.

Koble til en lydenhet

1 Kontroller at Bluetooth-signalet på 
denne enheten og lydenheten er slått 
på.

2 Koble til denne enheten fra 
lydenheten.

 blinker mens forbindelsen opprettes, og 
lyser kontinuerlig så når den er opprettet.

Koble til den lydenheten som sist var 
tilkoblet, fra denne enheten.

1 Kontroller at Bluetooth-signalet på 
denne enheten og lydenheten er slått 
på.

2 Trykk på «Source List» og deretter på 
«BT Audio».

3 Trykk på «Connect».
 blinker mens forbindelsen opprettes, og 

lyser kontinuerlig så når den er opprettet.
Merk
Hvis forbindelsen opprettes under lydstreaming, kan 
det oppstå støy over avspillingslyden.

Tips
Du kan koble til en mobiltelefon for lydstreaming hvis 
den støtter A2DP (Advanced Audio Distribution 
Profile).

XXXXXXX

DR-BT30Q
Sony

Automotive

XXXX

Tast inn passord.

«0000»
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Koble fra
1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT Phone», 

eller trykk på «Source list» og deretter på «BT 
Audio».

2 Trykk på «BT Menu».
3 Trykk på «Signal» og deretter på «Yes» på 

bekreftelsesskjermen for å slå av signalet.

Slette alle registreringer
1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT Phone», 

eller trykk på «Source list» og deretter på «BT 
Audio».

2 Trykk på «BT Menu».
3 Trykk på «Initialize» og deretter på «Yes» for 

å bekrefte at du vil starte initialiseringen.

Håndfri telefon
Når enheten er koblet til mobiltelefonen, kan du 
ringe ut eller svare på anrop ved å betjene denne 
enheten.

Ringe

Ved å slå et telefonnummer

1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Bluetoothtelefonskjermen vises.

2 Trykk på «Call Menu» og deretter på 
«Dial».
Skjermen for inntasting av nummer vises.

3 Trykk på talltastene for å taste inn 
telefonnummeret, og trykk deretter på 

.
Trykk på  for å slette et tall du har tastet 
inn.
Telefonen ringer, og ringeskjermen vises helt 
til den andre parten svarer.

Ved hjelp av telefonboken på den 
tilkoblede mobiltelefonen

1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Bluetoothtelefonskjermen vises.

2 Trykk på «Call Menu» og deretter på 
«Phonebook Browsing».
Telefonboken vises.

3 Velg kontakten du vil ringe til.

1Trykk på forbokstaven til kontakten på 
forbokstavlisten.

2Trykk på navnet til kontakten på 
navnelisten.

3Trykk på telefonnummeret på 
nummerlisten.

Skjermen med kontaktinformasjon vises.

4 Trykk på «Call».
Telefonen ringer, og ringeskjermen vises helt 
til den andre parten svarer.

Ved hjelp av anropsloggen på den 
tilkoblede mobiltelefonen

1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Bluetoothtelefonskjermen vises.

2 Trykk på «Call Menu» og deretter på 
«Recent Call Browsing».
Anropsloggen vises.
Trykk på v/V for å rulle i listen.

3 Trykk på den du vil ringe til, på listen.
Skjermen med kontaktinformasjon vises.

4 Trykk på «Call».
Telefonen ringer, og ringeskjermen vises helt 
til den andre parten svarer.

ATT

P1

P4

P2

P5

P3 Redial

Voice DialP6

BT Menu

BT Phone

Easy Dial

Call Menu

TopBack

Preset Dial

ATT

1 2 3 4 5

6 7 8 9 0

Back

Dial

Please input phone number.

Top

ATT

Calling...

Calling...

0123456789  
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Ved hjelp av et forhåndslagret 
nummer
Du kan lagre opptil 6 kontakter i 
forhåndslagringshjulet. Du finner informasjon 
om hvordan du lagrer dem, under se 
«Forhåndslagringshjulet» på side 38.

1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Bluetoothtelefonskjermen vises.

2 Trykk på nummeret på listen («P1» til 
«P6»).
Skjermen med kontaktinformasjon vises.

3 Trykk på «Call».
Telefonen ringer, og ringeskjermen vises helt 
til den andre parten svarer.

Med taleoppringing
Du kan ringe til noen ved hjelp av talekoden som 
er lagret på den tilkoblede mobiltelefonen.

1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Bluetoothtelefonskjermen vises.

2 Trykk på «Voice Dial».

3 Si talekoden som er lagret på 
mobiltelefonen.
Stemmen din blir gjenkjent, og telefonen 
ringer ut.
Ringeskjermen vises helt til den andre parten 
svarer.

Med gjentatt nummer

1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Bluetooth-telefonskjermen vises.

2 Trykk på «Redial».
Telefonen ringer, og ringeskjermen vises helt 
til den andre parten svarer.

Merknader
• Si talekoden på samme måte som da du lagret den 

på mobiltelefonen.
• Hvis taleoppringingsfunksjonen er aktivert på den 

tilkoblede mobiltelefonen, er det ikke sikkert den 
fungerer via denne enheten.

• Ikke bruk taleoppringing på mobiltelefonen mens 
den er koblet til denne enheten.

• Støy som motordur kan forstyrre for 
lydgjenkjenningen. For at gjenkjenningen skal 
fungere skikkelig, må du bruke denne funksjonen på 
et tidspunkt når du kan få minimert støyen mest 
mulig.

• Det kan hende at taleoppringing ikke fungerer i 
enkelte situasjoner, avhengig av hvor effektiv 
mobiltelefonens talegjenkjenningsfunksjon er. 
brukerstøttesidene som er angitt bak på omslaget 
hvis du vil ha nærmere informasjon.

Justere volumet på 
samtalepartnerens stemme
Drei på volumkontrollhjulet under en samtale.
Nivået på samtalepartnerens stemmevolum vil 
bli lagret i minnet, uavhengig av det generelle 
volumnivået.

Svare på et anrop
Når enheten er koblet til en mobiltelefon, kan du 
motta anrop uansett status.
Denne skjermen indikerer et innkommende 
anrop, sammen med ringetonen.

Svare på et anrop
Trykk på .

Justere ringetonevolumet
Drei på volumkontrollhjulet mens telefonen 
ringer.
Nivået på ringetonevolumet vil bli lagret i 
minnet, uavhengig av det generelle volumnivået.

Avvise et anrop
Trykk på .
Merk
Ringetonen og samtalepartnerens stemme høres bare 
på høyttalerne foran i bilen.

Tips
• Du kan angi at du vil at anrop skal besvares 

automatisk (side 39).
• Du kan angi et du vil bruke ringetonen på 

mobiltelefonen eller på denne enheten (side 39).

Operasjoner under en samtale
Denne skjermen vises under en samtale.

ATT

Incoming call...

Incoming call...

Name

0123456789  

ATT

On the Line.

10:59

Name

0123456789  

Open KeypadHandsfree OFF

TopBT Menu
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Justere volumet på 
samtalepartnerens stemme
Drei på volumkontrollhjulet under en samtale.
Nivået på samtalepartnerens stemmevolum vil 
bli lagret i minnet, uavhengig av det generelle 
volumnivået.

Sende DTMF-toner (Dual Tone 
Multiple Frequency)
Trykk på «Open Keypad», og trykk deretter på 
de ønskede talltastene.

Overføre gjeldende samtale til 
mobiltelefonen
Trykk på «Handsfree OFF».
Hvis du vil overføre samtalen tilbake til håndfri, 
trykker du på «Handsfree ON».
Merk
Avhengig av mobiltelefonen kan forbindelsen bli brutt 
under forsøk på å overføre en samtale.

Justere volumet for 
samtalepartneren

1 Trykk på «BT Menu».

2 Trykk på v/V for å vise «MIC Gain».

3 Trykk på «Low/Middle/High» gjentatte 
ganger for å velge ønsket innstilling.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Avslutte en samtale
Trykk på .

Administrasjon av telefondata

Forhåndslagringshjulet

Du kan lagre kontakter fra telefonboken eller 
anropsloggen som forhåndslagrede numre.

Lagre fra telefonboken

1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Bluetoothtelefonskjermen vises.

2 Trykk på «Call Menu» og deretter på 
«Phonebook Browsing».
Telefonboken vises.

3 Velg kontakten du vil lagre som 
forhåndslagret nummer.

1Trykk på forbokstaven til kontakten på 
forbokstavlisten.

2Trykk på navnet til kontakten på 
navnelisten.

3Trykk på telefonnummeret på 
nummerlisten.

Skjermen med kontaktinformasjon vises.

4 Trykk på «Preset Memory» og deretter 
på det ønskede 
forhåndslagringsnummeret («P1» til 
«P6»).
Kontakten lagres på det valgte 
forhåndslagringsnummeret.

Lagre fra anropsloggen

1 Trykk på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Bluetoothtelefonskjermen vises.

2 Trykk på «Call Menu» og deretter på 
«Recent Call Browsing».
Anropsloggen vises.
Trykk på v/V for å rulle i listen.

3 Trykk på den du vil ringe til, på listen.
Skjermen med kontaktinformasjon vises.

4 Trykk på «Preset Memory» og deretter 
på det ønskede 
forhåndslagringsnummeret («P1» til 
«P6»).
Kontakten lagres på det valgte 
forhåndslagringsnummeret.

Endre registreringen av en 
forhåndslagret innstilling
Følg fremgangsmåten ovenfor, og skriv over en 
forhåndslagret innstilling.
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Lydstreaming

Høre på en Bluetooth-enhet via 
denne enheten

Hvis den andre enheten støtter A2DP (Advanced 
Audio Distribution Profile), kan du høre på lyd 
fra den via denne enheten.

1 Koble sammen denne enheten og 
Bluetooth-enheten (side 35).

2 Reduser volumet på denne enheten.
3 Trykk på «Source List» og deretter på 

«BT Audio».
Bluetooth-lydskjermen vises.

4 Bruk kontrollene på den andre 
Bluetooth-enheten til å starte 
avspillingen.

5 Juster volumet på denne enheten.

Betjene en Bluetooth-enhet fra 
denne enheten

Hvis den andre enheten støtter AVRCP (Audio 
Video Remote Control Profile), kan du styre 
avspillingen via denne enheten.

Betjeningen utføres på samme måte som med 
avspilling fra plater (side 20), med følgende 
unntak:

Merknader
• Hvilke operasjoner som er tilgjengelige, avhenger av 

Bluetooth-enheten. Utfør utilgjengelige operasjoner 
på Bluetooth-enheten.

• Avhengig av Bluetooth-enheten kan det være 
nødvendig å trykke to ganger på u for å starte 
avspillingen eller sette den på pause.

• Det er mulig at enkelte indikatorer, for eksempel 
navn på spor o.l, ikke vises på denne enheten under 
lydstreaming.

Bluetooth-innstillinger
Bluetooth-innstillingene konfigureres under «BT 
Menu».

1 Velg Bluetooth-kilden.
Hvis du vil velge en Bluetooth-telefon, 
trykker du på (TOP) og deretter på «BT 
Phone» på toppmenyen.
Hvis du vil velge Bluetooth-lyd, trykker du på 
«Source List» og deretter på «BT Audio».

2 Trykk på «BT Menu».
Hvis det gjelder Bluetooth-lyd, trykker du på 
«Play Menu» og deretter på «BT Menu».
Menyen for Bluetooth-innstillinger vises.

3 Trykk på ønsket element på listen, og 
konfigurer innstillingen.

Elementene på Bluetooth-innstillingsmenyen er 
som følger:

*1 Kan ikke konfigureres under en håndfrisamtale.
*2 Avhengig av mobiltelefonen kan det hende at 

enhetens ringetone ringer selv om du har valgt 
«Cellular».

Merk
Hvis du vil ha nærmere informasjon om innstillinger på 
andre Bluetooth-enheter, må du se 
brukerveiledningene for den enkelte enhet.

Gjør dette For å
Trykk på «Play 
Menu» c «BT 
Menu»

åpne Bluetooth-
oppsettmenyen (side 39)

Trykk på –/+ i 
«Level»-boksen

redusere volumforskjellen 
mellom denne enheten 
og den andre 
Bluetooth-enheten. Nivået 
kan justeres i trinn 
på 1 mellom –8 og +18

Trykk på 
«Connect»

koble til den samme 
enheten som var koblet til 
denne enheten sist

«Signal»*1

Aktiverer Bluetooth-signalet: «ON», «OFF».
«Pairing»*1

Slår paringsmodus på/av og lagrer 
informasjonen som er utvekslet mellom denne 
enheten og Bluetooth-enheten.

«Auto Answer»*1

Svarer på innkommende anrop automatisk.
– «Short»: Svar automatisk etter 3 sekunder.
– «Long»: Svar automatisk etter 

10 sekunder.
– «OFF»: Ikke svar automatisk.

«Ringetone»*1*2

Bruker ringetonen på denne enheten eller på 
den tilkoblede mobiltelefonen: «Default» 
(denne enheten) eller «Cellular» (mobil)

«EC/NC-modus» (ekko-/
støyreduksjonsmodus)
Reduserer ekko og støy under en samtale.
Sett til «Mode 1» for normal bruk.
Hvis utgående lydkvalitet er dårlig, bruker du 
«Mode 2».

«MIC Gain» (side 38)
Juster mikrofonvolumet for samtalepartneren: 
«Low», «Middle», «High».

«Initialize»*1

Initialiserer alle Bluetooth-relaterte 
innstillinger. Trykk på «Yes» for å bekrefte.
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Lydjustering

Velge lydkvalitet — EQ7
Du kan velge en av 7 equalizer-kurve for ulike 
musikktyper («Xplod»/«Vocal»/«Edge»/
«Cruise»/«Space»/«Gravity»/«Custom»/
«OFF»).
1 Trykk på «Source List» under 

radiomottak/avspilling, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Sound».
Menyen for lydinnstillinger vises.

3 Trykk på «EQ7».
Alternativene vises.

4 Trykk på den equalizer-kurven du vil 
bruke.
Innstillingen er fullført.

Hvis du vil slå av equalizer-kurven, velger du 
«OFF».
Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Tilpasse equalizer-kurven — EQ7 
Tune
Med EQ7-kurven «Custom» kan du lage dine 
egne equalizer-innstillinger. Du kan justere 
nivået på 7 ulike bånd: 63 Hz, 160 Hz, 400 Hz, 
1 kHz, 2,5 kHz, 6,3 kHz og 16 kHz.

1 Trykk på «Source List» under 
radiomottak/avspilling, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Sound» og deretter på 
«EQ7».

3 Trykk på «Custom» og deretter på 
«Tune».
Søkeskjermen vises.

4 Trykk på +/– for hver frekvens for å 
justere nivåene.
Nivået kan justeres i trinn på 1 mellom –8 og 
+8.
Hvis du vil gå tilbake til den fabrikkinnstilte 
equalizer-kurven, trykker du på «Reset».

5 Trykk på «OK».
Innstillingen er fullført.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Tips
Andre equalizer-typer kan også justeres.

Justere lydegenskapene
Lydbalansen mellom venstre og høyre høyttaler 
(«Balance») og mellom høyttalerne foran og bak 
(«Fader») kan justeres etter ønske. Du kan også 
justere volumnivået for subwooferen hvis den er 
koblet til.

1 Trykk på «Source List» under 
radiomottak/avspilling, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Sound».
Menyen for lydinnstillinger vises.

3 Trykk på «Balance/Fader».
Innstillingsskjermen vises.

4 Trykk på B/V/v/b for å justere 
balansen/fadingen.
Nivået kan justeres i trinn på 1 mellom 
–15 og +15 (balanse)/–15 og +15 (fader).

5 Trykk på +/– for å justere volumet for 
subwooferen.
Denne innstillingen kan bare justeres når det 
er koblet til en subwoofer og «Rear/Sub Out» 
er satt til «Sub» (side 49).
Nivået kan justeres i trinn på 1 mellom 
–6 og +6.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

ATT

Reset OK

Back

EQ7 Tune : Custom

Top

63 Hz
0

160 Hz
0

400 Hz
0

1 kHz
0

2.5 kHz
0

6.3 kHz
0

16 kHz
0

ATTBack

Balance/Fader/Subwoofer Level Adjust

Top

0
Subwoofer

Fader : 0

Balance : 0
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Optimere lyden for 
lytteposisjonen 
— Intelligent Time Alignment

Enheten kan endre lydens posisjon i rommet ved 
å forsinke lyden fra hver høyttaler så den passer 
til din posisjon, og simulere et naturlig lydfelt 
hvor du føler at du er midt i, uansett hvor du 
sitter i bilen.
Alternativene for «Listening Position» er angitt 
nedenfor.

Du kan også stille inn omtrentlig plassering av 
subwooferen fra lytteposisjonen hvis:
– subwooferen er koblet til og «Rear/Sub Out» er 

satt til «Sub» (side 49)
– lytteposisjonen er satt til «Front L», «Front R», 

«Front» eller «All»

1 Trykk på «Source List» under 
radiomottak/avspilling, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Sound».
Menyen for lydinnstillinger vises.

3 Trykk på «Listening Position».
Innstillingsskjermen vises.

4 Trykk på «Select Preset».
Lytteposisjonene blir tilgjengelige så de kan 
velges.

5 Still inn lytteposisjonen.
Trykk på «Front L», «Front R», «Front», 
«All» eller «Custom».

6 Still inn plasseringen av subwooferen.
Hvis «Rear/Sub Out» er satt til «Sub» 
(side 49) og du velger «Front L», «Front R», 
«Front» eller «All» i trinn 4 ovenfor, kan du 
stille inn plasseringen av subwooferen.
Trykk på «Near», «Normal» eller «Far».
Innstillingen er fullført.

Hvis du vil slå av Intelligent Time Alignment, 
velger du «OFF».
Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Kalibrere lytteposisjonen 
— Intelligent Time Alignment Tune

Du kan kalibrere lytteposisjonen din nøyaktig fra 
hver høyttaler slik at lydforsinkelsen når lytteren 
riktigere.

Før du begynner, måler du avstanden mellom 
lytteposisjonen din og hver av høyttalerne.

1 Trykk på «Source List» under 
radiomottak/avspilling, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Sound» og deretter på 
«Listening Position».

3 Trykk på «Custom» og deretter på 
«Custom Tune».
Innstillingsskjermen vises.

Merk
Subwooferen og tastene for tilpassing av 
subwooferen er bare tilgjengelige hvis «Rear/Sub 
Out» er satt til «Sub» (side 49).

4 Trykk på +/– for hver høyttaler for å 
stille inn avstanden mellom 
lytteposisjonen og høyttalerne.
Avstanden kan justeres i trinn på 2 cm 
mellom 0 og 400 cm.
Trykk på «Reset» hvis du vil gå tilbake til 
fabrikkinnstillingene.

5 Trykk på «OK».
Innstillingen er fullført.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.
Merk
Denne innstillingen brukes bare etter at du har trykt på 
«OK».

«Front L» (1): venstre 
foran
«Front R» (2): høyre foran
«Front» (3): midten foran
«All» (4): midt i bilen
«Custom»: nøyaktig 
kalibrert posisjon (side 41)
«OFF»: ingen posisjon angitt

1 2

4

3

ATT

Reset OK

Back

Position Tune

Top

100 100 100 100 100

(cm)
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Konfigurasjon av høyttalere og 
volum

Opprette en virtuell midthøyttaler 
— CSO

For at du virkelig skal kunne ha glede av ekte 
surround-lyd, er det en fordel å ha 
5 høyttalere (foran venstre, foran høyre, bak 
høyre, bak venstre, midten) og 1 subwoofer. Med 
CSO (Center Speaker Organizer) kan du opprette 
en virtuell midthøyttaler selv om du ikke har 
koblet til noen høyttaler i midten.

1 Trykk på «Source List» under 
avspilling fra plate/USB, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Sound».
Menyen for lydinnstillinger vises.

3 Trykk på «CSO».
Alternativene vises.

4 Trykk på «CSO1», «CSO2» eller 
«CSO3».
Innstillingen er fullført.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.
Merk
«CSO» fungerer bare når «Multi Ch Output» er satt til 
«Multi» (side 51), siden det bare fungerer for avspilling 
av kilder med flere kanaler.

Bruke de bakre høyttalerne som 
subwoofer — bakre bassforsterker

Bakre bassforsterker forbedrer basslyden ved å 
bruke en innstilling for lavpassfilter (side 49) på 
de bakre høyttalerne. Denne funksjonen gjør at 
de bakre høyttalerne kan fungere som et par 
subwoofere når det ikke er tilkoblet noen 
subwoofer.

1 Trykk på «Source List» under 
radiomottak/avspilling, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Sound».
Menyen for lydinnstillinger vises.

3 Trykk på v/V for å rulle, og trykk 
deretter på «RBE».
Alternativene vises.

4 Trykk på «RBE1», «RBE2» eller 
«RBE3».
Innstillingen er fullført.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Justere høyttalervolumet

Du kan justere volumet for hver tilkoblede 
høyttaler.
Du kan justere volumet for høyttalerne «Front 
R» (foran høyre), «Front L» (foran venstre), 
«Surround L» (bak venstre), «Surround R» (bak 
høyre) og «Subwoofer»*.

* Kan bare justeres når det er koblet til en subwoofer 
og «Rear/Sub Out» er satt til «Sub» (side 49).

1 Når det ikke er valgt noen kilde, 
trykker du på «Source List» og 
deretter på .

2 Trykk på «Sound».
Menyen for lydinnstillinger vises.

3 Trykk på v/V for å rulle, og trykk 
deretter på «4.1ch Speaker Level».
Innstillingsskjermen vises.

4 Trykk på høyttaleren og deretter 
på +/– for å justere nivået.
Gjenta dette trinnet for å justere volumet for 
hver høyttaler.
Trykk på «Reset» hvis du vil gå tilbake til 
fabrikkinnstillingene.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Front L

Surround L

Subwoofer

Front R

Surround R

Reset

Back

4.1ch Speaker Level

Top

0
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Skjermjustering

Kalibrering av berøringspanelet
Det er nødvendig å kalibrere berøringspanelet 
hvis berøringsposisjonen ikke stemmer med 
riktig element.

1 Trykk på «Source List» og deretter på 
.

2 Trykk på «General».
Menyen for generelle innstillinger vises.

3 Trykk på v/V for å rulle, og trykk 
deretter på «Touch Panel Adjust».
Innstillingsskjermen vises.

4 Trykk på målpunktene i riktig 
rekkefølge.
Kalibreringen er fullført.

Hvis du vil avbryte kalibreringen, trykker du på 
«Cancel».

Stille inn bakgrunnsskjermen
Du kan velge det skjermtemaet du foretrekker.

1 Trykk på «Source List» og deretter på 
.

2 Trykk på «Screen».
Menyen for skjerminnstillinger vises.

3 Trykk på «Screen Theme».
Utvalget av skjermtemaer vises.

4 Velg et skjermtema.
Trykk på «Screen Theme» og deretter på den 
typen du vil bruke.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

justere bildet— Picture EQ
Du kan justere bildet etter lysstyrken inne i bilen.
Alternativene vises nedenfor.

«Dynamic»: levende bilde med klare, skarpe 
farger
«Standard»: standardbilde
«Theater»: gjør skjermen lysere, egnet for 
mørke filmer
«Sepia»: legger inn en sepiatone (brunaktig) i 
bildet
«Custom 1», «Custom 2»: innstillinger som 
kan tilpasses av brukeren (side 44).

1 Trykk på «Source List» under 
avspilling av video/bilde, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Screen».
Menyen for skjerminnstillinger vises.

3 Trykk på «Picture EQ».
Alternativene vises.

4 Trykk på det alternativet du vil bruke.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.
Merk
Denne innstillingen er bare tilgjengelig når 
parkeringsbremsen er i bruk.
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Tilpasse bildet

Ved hjelp av alternativene «Custom 1» og 
«Custom 2» under Picture EQ kan du lage din 
egen bildeinnstilling ved å justere bildetonene.

1 Trykk på «Source List» under 
avspilling av video/bilde, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Screen» og deretter på 
«Picture EQ».

3 Trykk på «Custom 1» eller «Custom 2» 
og deretter på «Custom Tune».
Innstillingsskjermen vises.

4 Trykk på «Warm», «Normal» eller 
«Cool» for å velge «Color Tone».

5 Trykk på +/– for «Brightness» og 
«Color» for å justere nivåene.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.
Merk
Bildet fra ryggekameraet kan ikke justeres.

Velge sideforhold
Du kan endre sideforholdet på skjermen.
Alternativene vises nedenfor.

1 Trykk på «Source List» under 
avspilling av video/bilde, og trykk 
deretter på .

2 Trykk på «Screen».
Menyen for skjerminnstillinger vises.

3 Trykk på «Aspect».
Alternativene vises.

4 Trykk på det alternativet du vil bruke.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.
Merknader
• Denne innstillingen er bare tilgjengelig når 

parkeringsbremsen er i bruk.
• Sideforholdet for ryggekameraet kan ikke endres.

ATTBack

Picture EQ : Custom Tune

Top

Cool

Color Tone Brightness
0

Color
0

Normal

Warm

«Normal»: bilde med 
4:3-sideforhold (vanlig bilde)

«Wide»: bilde med 
4:3-sideforhold forstørret mot 
venstre og høyre kant av 
skjermen med overflytende 
deler øverst og nederst avskåret 
slik at skjermen fylles helt opp

«Full»: bilde med 
16:9-sideforhold

«Zoom»: bilde med 
4:3-sideforhold forstørret mot 
venstre og høyre kant av 
skjermen
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Innstillinger

Innstillingsmenyen inneholder følgende 
kategorier:

• «General»: generelle innstillinger (side 46)
• «Sound»: lydinnstillinger (side 48)
• «Screen»: skjerminnstillinger (side 50)
• «Visual»: innstillinger for avspilling av DVD 

og andre kilder (side 51)

Enkel innstilling
Du kan stille inn elementer på menyen på 
følgende måte:

Slik stiller du for eksempel inn 
demonstrasjonsmodus:

1 Når det ikke er valgt noen kilde, 
trykker du på «Source List» og 
deretter på .
(Bare for XAV-64BT: Trykk på  på 
toppmenyen.)
Innstillingsmenyen vises.

2 Trykk på «Screen».
Menyen for skjerminnstillinger vises.

3 Trykk på «Demo» for å velg «ON» eller 
«OFF».
Innstillingen er fullført.

Når du vil rulle gjennom alternativene (bare ved 
behov), trykker du på v/V.
Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

General Sound Screen Visual

1/4

Language

Clock Adjust

Auto OFF

Beep

ZAPPIN Time

English

No

OFF / ON

Back Top

Screen Theme

Picture EQ

Aspect

Clock

Demo

OFF / ON

OFF / ON

Back Top

General Sound Screen Visual

1/1
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Generelle innstillinger
Trykk på  c «General» c ønsket element c ønsket alternativ. Hvis du vil ha mer informasjon om 
fremgangsmåten, se se «Enkel innstilling» på side 45.

Du finner nærmere detaljer på sidene som er angitt nedenfor. «z» viser standardinnstillingen.

Element Alternativ Formål Enhetsstatus

Språk English (z), 
Español, 
Русский

Velge skjermspråk
Ingen kilde valgt

Clock Adjust (side 15) – – Alle statuser

Auto OFF
Slår av automatisk etter et 
angitt tidsrom når ingen kilder 
er valgt.

No (z) Deaktivere Auto Off-
funksjonen.

Alle statuser
30sec, 30min, 
60min

Velge ønsket tidsrom

Beep OFF Deaktivere betjeningslyden
Alle statuser

ON (z) Aktivere betjeningslyden

ZAPPIN Time (side 30) 6sec, 
15sec (z), 
30sec

Velge avspillingstiden for 
ZAPPIN-funksjonen

Under avspilling 
fra USB/iPod

Dimmer
Endrer lysstyrken på skjermen.

Auto (z) Dempe skjermen automatisk 
når du slår på lysene på 
bilen (bare tilgjengelig når 
lyskontrolledningen er 
koblet til).

Alle statuser

ON Dempe belysningen på 
skjermen

Dimmer Level
Stiller inn lysstyrken når 
dimmeren er aktivert.

–5 ~ +5
0 (z)

Velge nivået
Alle statuser

Touch Panel Adjust 
(side 43)

– – Alle statuser

No Signal
Endrer skjermen automatisk 
når ingen eksterne 
videosignaler blir funnet.

Through Vise skjermen for 
manglende signal

Ingen kilde valgtBlank (z) Vise lydavspillingsskjermen 
med varsel om manglende 
signal

Output Color System
Endrer fargesystemet etter den 
tilkoblede skjermen
(SECAM støttes ikke.)

NTSC Stille inn på NTSC

Ingen kilde valgtPAL (z) Stille inn på PAL
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Element Alternativ Formål Enhetsstatus

Fremre AUX-inngang 
(side 53)
Angir om en lydenhets 
inngangssignaler blir 
oppfanget via fremre 
AUX-inngang.

OFF Deaktivere AUX-inngangen

Ingen kilde valgt
Audio (z) Aktivere AUX-inngangen

Rear AUX Input (side 53)
Angir at hver type enhet som 
er koblet til bakre 
AUX-inngang, skal bytte til 
bakgrunnsskjermen i henhold 
til innstillingen.

OFF Deaktivere AUX-inngangen

Ingen kilde valgt
Audio Vise enhetens 

bakgrunnsskjerm

Video (z) Vise bildet fra den 
tilkoblede enheten

Rotary Commander
Endrer retningen på 
kontrollene på kontrollhjulet.

Default (z) Bruke med 
fabrikkinnstillingene

Alle statuser
Reverse Bruke på høyre side av 

rattstammen

Camera Input
Aktiverer videoinndata fra det 
tilkoblede ryggekameraet

OFF Deaktivere inndataene

Alle statuser
ON (z) Vise bildet fra 

ryggekameraet når 
ryggelysene er på (eller 
girspaken står i revers)

Rear View Camera Setting 
(side 54)

– – Alle statuser

CT (klokketid) (side 18, 19) OFF (z) Deaktivere CT-funksjonen
Alle statuser

ON Aktivere CT-funksjonen
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Lydinnstillinger
Trykk på  c «Sound» c ønsket element c ønsket alternativ. Hvis du vil ha mer informasjon om 
fremgangsmåten, se se «Enkel innstilling» på side 45.

Du finner nærmere detaljer på sidene som er angitt nedenfor. «z» viser standardinnstillingen.

Element Alternativ Formål Enhetsstatus

EQ7 (side 40) OFF (z) Avbryte equalizer-kurven

Under 
radiomottak/
avspilling

Xplod, Vocal, 
Edge, Cruise, 
Space, 
Gravity, 
Custom

Velge equalizer-kurve, 
tilpasse equalizer-kurven

Balance/Fader (side 40) Balance: 
–15 ~ +15
Fader: 
–15 ~ +15
0 (z)

Justere nivået

Under 
radiomottak/
avspillingSubwoofer: 

–6 ~ +6
0 (z)

Justere volumnivået for 
subwooferen (bare 
tilgjengelig når 
«Subwoofer» er satt til 
«ON»).

Listening Position (side 41)
Stiller inn lytteposisjonen og 
plasseringen av subwooferen.

OFF (z) Ikke stille inn lytteposisjonen

Under 
radiomottak/
avspilling

Front L Stille inn på foran til venstre

Front R Stille inn på foran til høyre

Front Stille inn på midten foran

Alle Stille inn til midten av bilen

Custom Kalibrere lytteposisjonen 
nøyaktig (side 41).

Subwoofer:
Near, 
Normal (z), 
Far

Velge plasseringen av 
subwooferen (bare 
tilgjengelig når «Rear/Sub 
Out» er satt til «Sub» 
(side 49) og lytteposisjonen 
er satt til «Front L», «Front 
R», «Front» eller «All».)

CSO (Center Speaker 
Organizer) (side 42)
Stiller inn modus for virtuell 
midthøyttaler.

OFF (z), 
CSO1, CSO2, 
CSO3

Velge modus
Under avspilling 
fra plate/USB
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Element Alternativ Formål Enhetsstatus

Rear/Sub Out
Stiller inn lydutgangen på 
enten bakre høyttalere eller 
subwoofer.

Rear Sender lydsignalene til de 
bakre høyttalerne 
(forsterkeren) Ingen kilde valgt

Sub (z) Sender lydsignalene til 
subwooferen

RBE (bakre bassforsterker) 
(side 42)
Bruker de bakre høyttalerne 
som subwoofere

OFF (z), 
RBE1, RBE2, 
RBE3

Velge modus Under 
radiomottak/
avspilling

Crossover Filter
Velger avskjæringsfrekvensen 
for fremre/bakre høyttalere 
(HPF) og subwoofer (LPF).

LPF: 50 Hz, 
60 Hz, 80 Hz, 
100 Hz (z), 
120 Hz

Velge avskjæringsfrekvens 
(bare tilgjengelig når 
«Subwoofer» er satt til 
«ON»)

Under 
radiomottak/
avspilling

HPF: OFF (z) Ikke avskjære frekvensene

HPF: 50 Hz, 
60 Hz, 80 Hz, 
100 Hz, 120 Hz 

Velge avskjæringsfrekvens

Subwoofer 
Phase: 
Normal (z), 
Reverse

Velge subwooferfasen 
(bare tilgjengelig når 
«Subwoofer» er satt til 
«ON»)

4.1ch Speaker Level 
(side 42)

– – Ingen kilde valgt
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Skjerminnstillinger
Trykk på  c «Screen» c ønsket element c ønsket alternativ. Hvis du vil ha mer informasjon om 
fremgangsmåten, se se «Enkel innstilling» på side 45.

Du finner nærmere detaljer på sidene som er angitt nedenfor. «z» viser standardinnstillingen.

* Denne innstillingen er bare tilgjengelig når parkeringsbremsen er i bruk.

Element Alternativ Formål Enhetsstatus

Screen Theme (side 43) – – Alle statuser

Picture EQ* (side 43) Dynamic (z), 
Standard, 
Theater, Sepia

Velge bildekvalitet

Under avspilling 
av video/bilde

Custom 1, 
Custom 2

Tilpasse bildekvaliteten

Aspect* (side 44) Normal, Wide, 
Full (z), Zoom

Velge sideforholdet på 
skjermen

Under avspilling 
av video/bilde

Klokke
Viser/skjuler klokken nederst 
til høyre på skjermen

OFF Skjule klokken
Alle statuser

ON (z) Vise klokken.

Demo OFF Deaktivere 
demonstrasjonsmodus

Ingen kilde valgt
ON (z) Aktivere 

demonstrasjonsmodus
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Innstillinger for avspilling av DVD og andre kilder
Trykk på  c «Visual» c ønsket element c ønsket alternativ. Hvis du vil ha mer informasjon om 
fremgangsmåten, se se «Enkel innstilling» på side 45.

Du finner nærmere detaljer på sidene som er angitt nedenfor. «z» viser standardinnstillingen.

Element Alternativ Formål Enhetsstatus

DVD Menu Language – Endre menyspråk på en plate Ingen kilde 
valgt

DVD Audio Language – Endre språk for lydsporet Ingen kilde 
valgt

DVD Subtitle Language – Endre språk på 
undertekstene som er tatt 
opp på en plate

Ingen kilde 
valgt

Audio DRC
Gjør lyden klar når volumet er 
lavt. Bare for DVD-er* som 
har Audio DRC (Dynamic 
Range Control).

* Gjelder ikke for DVD-R/
DVD-R DL/DVD-RW i 
VR-modus.

Standard (z) Velge standardinnstillingen

Ingen kilde 
valgt

Wide Få en følelse av å være på en 
faktisk forestilling

Multi Ch Output
Bytter måten å sende ut data 
fra kilder med flere kanaler.

Multi (z) Sende utdata i 4,1 kanaler Ingen kilde 
valgtStereo Mikse ned til 2 kanaler

DVD Playlist Play
(Bare for DVD-R/DVD-R DL/
DVD-RW i VR-modus)

Original (z) Spille titlene slik de 
opprinnelig ble tatt opp Ingen kilde 

valgt
Playlist Spille en redigert spilleliste

DVD Direct Search (side 24)
Angir søkeelementet for 
direktesøkavspilling av DVD

Chapter (z) Søke etter et kapittel
Alle statuser

Title Søke etter en tittel
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Element Alternativ Formål Enhetsstatus

Monitor Type
Velger et sideforhold som 
passer til den tilkoblede 
skjermen.
(Sideforholdet på skjermen på 
denne enheten endres også.)

Avhengig av platen kan «4:3 
Letter Box» bli valgt 
automatisk i stedet for «4:3 
Pan Scan» og omvendt.

16:9 (z) Vise bildet i bredformat.
Passer når du kobler til en 
widescreen-skjerm eller en 
skjerm med 
widescreen-modusfunksjon.

Ingen kilde valgt

4:3 Letter Box Vise bredformatbilder med 
svarte kanter øverst og 
nederst på skjermen.
Passer når du kobler til en 
4:3-skjerm.

4:3 Pan Scan Vise bilder i bredformat på 
hele skjermen og automatisk 
skjære bort de delene som 
ikke får plass

Multi Disc Resume OFF Ikke lagre 
gjenopptakelsesinnstillingen
e i minnet.
Gjenopptak av avspilling er 
bare tilgjengelig for den 
platen som står i enheten.

Ingen kilde valgt
ON (z) Lagre 

gjenopptakelsesinnstillingen
e i minnet for opptil 5 
videoplater*.

* Bare for DVD VIDEO/VCD/
Xvid/MPEG-4

USB Resume OFF Ikke lagre 
gjenopptakelsesinnstillingen
e i minnet

Ingen kilde valgtON (z) Lagre 
gjenopptakelsesinnstillinger 
i minnet for Xvid-/
MPEG-4-filer på 
USB-enheten

JPEG Slide Show 5sec (z), 
20sec, 60sec, 
Fixed

Velge intervallet i en 
lysbildevisning Ingen kilde valgt

Video CD PBC (side 22) OFF Spille av en VCD uten 
PBC-funksjoner

Ingen kilde valgt
ON (z) Spille av en VCD med 

PBC-funksjoner
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Bruke ekstrautstyr

Ekstra lyd-/videoutstyr
Du kan koble til opptil 2 ekstra enheter, for 
eksempel en bærbar mediespiller, spillkonsoll 
osv., til fremre AUX-terminal og de bakre 
AUX-terminalene på enheten (fremre 
AUX-terminal kan bare brukes til lydenheter).

Velge en ekstrautstyrsenhet

1 Trykk på «Source List» og deretter på 
«AUX».
AUX-avspillingsskjermen vises.

2 Trykk på «Front AUX» eller «Rear 
AUX» for å velge enheten.
Betjen via den bærbare enheten selv.

Justere volumet
Husk å justere volumet på hver tilkoblede enhet 
før avspilling.
Volumnivået er felles for både «Front AUX» og 
«Rear AUX».

1 Reduser volumet på enheten.

2 Trykk på «Source List» og deretter på 
«AUX».
AUX-avspillingsskjermen vises.

3 Start avspillingen fra den bærbare 
enheten med moderat volum.

4 Still inn ditt vanlige lyttevolum på 
enheten.

5 Hvis det er forskjell på volumnivået på 
ulike avspillingskilder, trykker du 
på –/+ i «Level»-boksen.
Nivået kan justeres i trinn på 1 mellom –8 og 
+18.

Stille inn typen enhet
Ved å stille inn typen (video eller lyd) for hver 
tilkoblede enhet, kan bakgrunnsskjermen endres 
etter enhetstypen.

1 Når det ikke er valgt noen kilde, 
trykker du på «Source List» og 
deretter på .
Den generelle innstillingsmenyen vises. Hvis 
ikke, trykker du på «General».

2 Trykk på v/V for å rulle, og trykk 
deretter på «Front AUX Input» eller 
«Rear AUX Input».

3 Trykk på «Audio» eller «Video».
«Audio» er tilgjengelig for både «Front AUX 
Input» og «Rear AUX Input», mens «Video» 
bare er tilgjengelig for «Rear AUX Input».
Innstillingen er fullført.

Velg «OFF» for å deaktivere AUX-inngangen.
Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Ryggekamera
Hvis du kobler et valgfritt ryggekamera til 
CAMERA IN-terminalen, kan du vise bilder fra 
ryggekameraet.

Bildet fra ryggekameraet vises når ryggelysene 
er på (eller girspaken står i revers).
Merknader
• Når du rygger, må du av sikkerhetsgrunner 

observere omgivelsene nøye. Ikke stol på 
ryggekameraet alene.

• Bildet fra ryggekameraet vises ikke på den bakre 
skjermen.

Tips
Selv om et ryggekamera er koblet til, kan du stille inn 
enheten slik at bildet fra ryggekameraet ikke vises, 
ved å deaktivere kamerainngangen (side 47).

ATT

Level 0

TA AF TopSource List

Front AUX Rear AUX
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Innstillinger for ryggekamera
Du kan vise innstillingselementer på bildet fra 
ryggekameraet for å hjelpe deg med betjeningen.
Denne innstillingen er bare tilgjengelig når:
– «Camera Input» er satt til «ON» (side 47)
– parkeringsbremsen er i bruk

1 Trykk på «Source List» og deretter på 
.

Den generelle innstillingsmenyen vises. Hvis 
ikke, trykker du på «General».

2 Trykk på v/V for å rulle, og trykk 
deretter på «Rear View Camera 
Setting».
Innstillingselementene vises.

Vise markørlinjer
Trykk på «Marker».
Trykk på «Marker» en gang til for å skjule 
markørlinjene.

Speilvende bildet
Trykk på «Mirror».
Et speilvendt bilde vises.

Redigere linjer
1 Trykk på «Line Edit».

2 Velg linjen du vil redigere.
Trykk på «1 Edit», «2 Edit» eller «3 Edit», alt 
etter hvilken linje du vil redigere.

3 Rediger linjen.
Trykk på B b for å øke lengden.
Trykk på bB for å redusere lengden.
Trykk på V eller v for å justere posisjonen.
Trykk på «Reset» hvis du vil gå tilbake til 
fabrikkinnstillingene.

Trykk på «Back» for å gå tilbake til forrige 
skjermbilde.

Annen informasjon

Forholdsregler
• Kjøl ned enheten før bruk hvis bilen har stått 

parkert i direkte sollys.
• Kraftantennen forlenges automatisk.

Fuktkondensering
Hvis det skulle oppstå kondens inne i enheten, må 
du ta ut CD-en og vente i omtrent en time så den får 
tørket. Ellers vil ikke enheten fungere riktig.

Opprettholde høy lydkvalitet
Ikke sprut væske på enheten eller CD-ene.

Merknader om LCD-panelet
• Ikke la LCD-panelet bli vått eller utsett det 

for væsker. Dette kan føre til funksjonsfeil.

• Ikke trykk hardt på LCD-panelet, da dette kan 
forvrenge bildet eller føre til funksjonsfeil (dvs. at 
bildet kan bli uklart eller at LCD-panelet kan bli 
skadet).

• Ikke ta på panelet med noe annet enn fingeren. 
Dette kan føre til at LCD-panelet skades eller 
knuses.

• Rengjør LCD-panelet med en myk, tørr klut. Ikke 
bruk løsemidler som bensin, tynner, kommersielt 
tilgjengelige rengjøringsmidler eller antistatisk 
spray.

• Ikke bruk denne enheten i temperaturer høyere 
eller lavere enn 5 – 45 ºC.

• Hvis bilen har stått parkert på et kaldt eller varmt 
sted, kan bildet bli uklart. Det betyr ikke at 
skjermen er skadet, og bildet vil bli klarere når 
temperaturen i bilen blir normal.

• Enkelte stasjonære blå, røde eller grønne punkter 
kan vises på skjermen. Disse kalles «bright spots» 
(lysflekker), og kan oppstå på alle LCD-skjermer. 
LCD-panelet er et presisjonsprodukt med mer enn 
99,99 % funksjonelle segmenter. Det er imidlertid 
mulig at en liten andel (vanligvis 0,01 %) av 
segmentene ikke lyser slik de skal. Dette vil 
imidlertid ikke ha noen innvirkning på det du ser 
på skjermen.

Line Edit

1

2

3

Marker

Mirror

Turn off engine but keep the key in the “IGN” position.

Back

1

2

3

Back

Turn off engine but keep the key in the “IGN” position.

2 Edit

3 Edit

1 Edit

Reset
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Merknader om CD-er
• Ikke utsett CD-er for direkte sollys eller 

varmekilder som varmluftsventiler, og ikke la dem 
ligge i en bil som er parkert i direkte sollys.

• Tørk av CD-ene med en 
rengjøringsklut fra midten og 
utover før avspilling. Ikke bruk 
løsemidler som bensin, tynner 
eller kommersielt tilgjengelige 
rengjøringsmidler.

• Denne enheten er beregnet på å 
spille av plater som oppfyller 
CD-standarden (Compact 
Disc). DualDiscs og enkelte andre musikkplater 
som er kodet med teknologisk 
opphavsrettsbeskyttelse, oppfyller ikke 
CD-standarden, og det er derfor mulig at disse 
platene ikke kan spilles av på denne enheten.

• CD-er som denne enheten IKKE kan spille 
av
– CD-er hvor det er festet etiketter, klistrelapper 

eller tape eller papir. Dette kan føre til 
funksjonsfeil, eller kan ødelegge disken.

– CD-er med ikke-standard form (f.eks. 
hjerteformet, firkantet, stjerneformet). Forsøk på 
å spille av slike CD-er kan skade enheten.

– 8-cm CD-er.

Merknad om avspillingsoperasjoner 
for DVD-er og VCD-er
Enkelte avspillingsoperasjoner for DVD-er og 
VCD-er kan med hensikt ha blitt stilt inn av 
programvareprodusentene. Siden denne enheten 
spiller av DVD-er og VCD-er i henhold til 
plateinnholdet programvareprodusentene har 
utformet, kan det hende at enkelte 
avspillingsfunksjoner ikke er tilgjengelige. Se også 
instruksjonene som følger med DVD-ene eller 
VCD-ene.

Merknader om DATA-CD-er og 
DATA-DVD-er
• Enkelte DATA-CD-er/-DVD-er kan kanskje ikke 

spilles av på denne enheten (avhengig av utstyret 
som er brukt til opptak eller platenes tilstand).

• For enkelte plater kreves finalisering (side 55).
• Enheten er kompatibel med følgende standarder:

For DATA-CD-er
– ISO 9660 nivå 1/ nivå 2-format, Joliet/Romeo i 

utvidelsesformat
– Flere økter
For DATA-DVD-er
– UDF Bridge-format (kombinert UDF og 

ISO 9660)
– Flere økter

• Maksimalt antall:
– mapper (album): 256 (inkludert rotmappen og 

tomme mapper)
– filer (spor/bilder/videoer) og mapper på en plate: 

2.000 (hvis et mappe-/filnavn inneholder mange 
tegn, kan dette tallet bli lavere enn 2.000)

– visbare tegn i mappe-/filnavn: 64 (Joliet/
Romeo).

Merknader om finalisering av plater
Følgende plater må finaliseres før de kan spilles av 
på denne enheten:
• DVD-R/DVD-R DL (i video-/VR-modus)
• DVD-RW i videomodus
• DVD+R/DVD+R DL
• CD-R
• CD-RW

Følgende plater kan spilles av uten finalisering:
• DVD+RW – automatisk finalisert
• DVD-RW i VR-modus – finalisering ikke 

nødvendig

Se veiledningen som følger med platen hvis du vil 
ha mer informasjon.

Merknader om CD-er og DVD-er med 
flere økter (multisession/-border)
Denne enheten kan spille av CD-er og DVD-er med 
flere økter under de forholdene som er angitt 
nedenfor. Merk at økten må være lukket og platen 
finalisert.
• Når CD-DA (Compact Disc Digital Audio) er 

brukt til opptak i den første økten:
Enheten gjenkjenner platen som CD-DA, og bare 
CD-DA-opptaket i den første økten blir spilt av, 
selv om andre formater (f.eks. MP3) er tatt opp i 
senere økter.

• Når CD-DA er brukt til opptak i en annen enn den 
første økten:
Enheten gjenkjenner platen som en DATA-CD 
eller -DVD, og alle CD-DA-økter blir hoppet 
over.

• Når en MP3-/WMA-/AAC-/JPEG-/Xvid-/
MPEG-4-fil er tatt opp:
Bare øktene som inneholder den valgte filtypen 
(lyd/video/bilde)* blir spilt av (hvis CD-DA-data 
eller andre data finnes i andre økter, blir de hoppet 
over).

* Du finner informasjon om hvordan du velger filtype, 
på side 32.

Avspillingsrekkefølge for MP3-/
WMA-/AAC-/JPEG-/Xvid-/
MPEG-4-filer

Mappe (album)

MP3-/WMA-/
AAC-/JPEG-/
Xvid-/
MPEG-4-fil 
(spor/bilde/
video)

MP3/WMA/AAC/
JPEG/Xvid/
MPEG-4
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Om MP3-filer
• MP3, som står for «MPEG-1 Audio Layer-3», er 

en komprimeringsformatstandard for musikkfiler. 
Den komprimerer dataene på 
lyd-CD-er til omtrent 1/10 av den opprinnelige 
størrelsen.

• ID3-kodeversjoner 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 og 2.4 gjelder 
bare for MP3. ID3-koder består av 15/30 tegn (1.0 
og 1.1) eller 63/126 tegn (2.2, 2.3 og 2.4).

• Når du gir navn til en MP3-fil, må du passe på å 
legge til filtypebetegnelsen «.mp3» i filnavnet.

• Under avspilling eller spoling av en VBR MP3-fil 
(Variable Bit Rate) kan det hende at 
avspillingstiden ikke vises helt nøyaktig.

Merknad om MP3
Hvis du spiller av en MP3 med høy bithastighet, for 
eksempel 192 kbps, kan lyden bli ujevn.

Om WMA-filer
• WMA, som står for «Windows Media Audio», er 

en komprimeringsformatstandard for musikkfiler. 
Den komprimerer dataene på 
lyd-CD-er til omtrent 1/22* av den opprinnelige 
størrelsen.

• WMA-koden består av 63 tegn.
• Når du gir navn til en WMA-fil, må du passe på å 

legge til filtypebetegnelsen «.wma» i filnavnet.
• Under avspilling eller spoling av en VBR 

WMA-fil (Variable Bit Rate) kan det hende at 
avspillingstiden ikke vises helt nøyaktig.

* bare for 64 kbps

Merknad om WMA
Avspilling av følgende typer WMA-filer støttes ikke:
– tapsfri komprimering
– opphavsrettsbeskyttet

Om AAC-filer
• AAC-koden består av 126 tegn.
• Når du gir navn til en AAC-fil, må du passe på å 

legge til filtypebetegnelsen «.m4a» i filnavnet.

Om JPEG-filer
• JPEG, som står for Joint Photographic Experts 

Group, er en komprimeringsformatstandard for 
bildefiler. Den komprimerer stillbilder til omtrent 
1/10 til 1/100 av den opprinnelige størrelsen.

• Når du gir navn til en JPEG-fil, må du passe på å 
legge til filtypebetegnelsen «.jpg» i filnavnet.

Merknad om JPEG
Avspilling av progressive JPEG-filer støttes ikke.

Om MPEG-4-filer

MPEG-4-filer som oppfyller kravene nedenfor, 
kan spilles av. Avspilling garanteres ikke for alle 
MPEG-4-filer som oppfyller kravene.
• Profil: MPEG-4 enkel profil
• Bithastighet: Maks. 7 Mbps på USB FS, 

10 Mbps på DVD, 7 Mbps på CD
• Bildehastighet: Maks 30 bps
• Bildestørrelse: Maks. 720 × 480 piksler
• Lyd: Maks. 320 kbps (AAC-LC)
• Filtypebetegnelse: .mp4

Om iPod
• Du kan koble til alle iPod-modellene på listen 

nedenfor. Oppdater alle iPoder til nyeste 
programvareversjon før bruk.

Made for
– iPod touch (4. generasjon)
– iPod touch (3. generasjon)
– iPod touch (2. generasjon)
– iPod classic
– iPod nano (6. generasjon)
– iPod nano (5. generasjon)
– iPod nano (4. generasjon)
– iPod nano (3. generasjon)
– iPod nano (2. generasjon)
– iPod nano (1. generasjon)*
– iPhone 4S
– iPhone 4
– iPhone 3GS
– iPhone 3G

* Passasjerkontroll er ikke tilgjengelig for iPod nano 
(1. generasjon).

• «Laget for iPod» og «Laget for iPhone» betyr at 
en elektronisk enhet er utformet for spesifikt å 
kunne kobles til henholdsvis iPod eller iPhone og 
at utvikleren sertifiserer at enheten oppfyller 
Apples ytelseskrav. Apple er ikke ansvarlig for 
denne enhetens funksjon eller ytelse eller at det 
oppfyller sikkerhetsregler og forskrifter. Vær 
oppmerksom på at bruk av denne enheten med 
iPod eller iPhone kan påvirke den trådløse ytelsen.
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Om Bluetooth-funksjonen
Følgende gjelder bare for XAV-64BT:

Hva er Bluetooth-teknologi?
• Bluetooth-teknologi er en trådløs teknologi som 

fungerer på korte avstander, og som muliggjør 
trådløs datakommunikasjon mellom digitale 
enheter, for eksempel en mobiltelefon og et 
hodesett. Trådløs Bluetooth-teknologi fungerer 
innenfor en avstand på omtrent 10 meter. Å koble 
sammen to enheter er vanlig, men enkelte enheter 
kan kobles til flere andre enheter samtidig.

• Du trenger ikke bruke ledninger eller kabler til å 
koble til, siden Bluetooth-teknologien er trådløs. 
Det er heller ikke nødvendig at enhetene peker 
mot hverandre, som med infrarød teknologi. Du 
kan for eksempel ha en tilkoblet enhet i en 
lommen eller veske.

• Bluetooth-teknologien er en internasjonal standard 
som støttes av millioner av selskaper og brukes av 
mange ulike selskaper over hele verden.

Om Bluetooth-kommunikasjon
• Bluetooth-teknologi fungerer innenfor en avstand 

på omtrent 10 meter.
Maksimal kommunikasjonsavstand kan variere 
avhengig av hvilke hindringer som finnes mellom 
enhetene (personer, metall, vegger osv.) og av det 
elektromagnetiske miljøet.

• Følgende forhold kan påvirke følsomheten i 
Bluetooth-kommunikasjonen:
– Det finnes en hindring, for eksempel en person, 

en metallgjenstand eller en vegg, mellom denne 
enheten og Bluetooth-enheten.

– En enhet som bruker en 2,4 GHz-frekvens, for 
eksempel en trådløs nettverksenhet (WLAN), 
trådløs telefon eller mikrobølgeovn, er i bruk i 
nærheten av enheten.

• Fordi Bluetooth-enheter og trådløse 
nettverksenheter (WLAN, IEEE802.11b/g) bruker 
samme frekvens, kan mikrobølgeforstyrrelser 
oppstå og føre til redusert hastighet på 
kommunikasjonen, støy eller brudd i forbindelsen 
hvis denne enheten brukes i nærheten av en 
trådløst nettverksenhet (WLAN). Hvis dette skulle 
skje, gjør du følgende:
– Bruk denne enheten minst 10 meter fra den 

trådløse nettverksenheten.
– Hvis denne enheten brukes innenfor en avstand 

på 10 meter fra en trådløst nettverksenhet, må du 
slå av nettverksenheten.

– Installer denne enheten og Bluetooth-enheten så 
nær hverandre som mulig.

• Mikrobølgene som sendes fra en Bluetooth-enhet, 
kan påvirke funksjonen av elektroniske 
medisinske apparater. Slå av denne enheten og 
andre Bluetooth-enheter på følgende steder, siden 
de kan forårsake ulykker:
– hvor brennbar gass er til stede, på sykehus, tog, 

fly og bensinstasjoner
– nær automatiske dører eller brannalarmer

• Denne enheten støtter sikkerhetsfunksjonaliteten i 
henhold til Bluetooth-standarden for å gi en sikker 
forbindelse når trådløs Bluetooth-teknologi 
brukes, men det er mulig at sikkerheten ikke er 
god nok, avhengig av innstillingen. Vær forsiktig 
når du kommuniserer ved hjelp av trådløs 
Bluetooth-teknologi.

• Vi påtar oss intet ansvar for datalekkasje i 
forbindelse med Bluetooth-kommunikasjon.

• Vi kan ikke garantere at det kan opprettes 
forbindelse med alle Bluetooth-enheter.
– En enhet med Bluetooth-funksjon må oppfylle 

kravene i Bluetooth-standarden som angitt av 
Bluetooth SIG, og være godkjent.

– Selv om den tilkoblede enheten oppfyller de 
ovennevnte kravene i Bluetooth-standarden, kan 
det hende at enkelte enheter ikke kan kobles til 
eller ikke fungerer som de skal, avhengig av 
funksjonene og spesifikasjonene for enheten.

– Mens du snakker i telefonen med håndfri, kan 
det oppstå støy, avhengig av enheten eller 
kommunikasjonsmiljøet.

• Avhengig av enheten som kobles til, kan det ta litt 
tid før kommunikasjonen kommer i gang.

Andre
• Det kan hende at bruk av Bluetooth-enheten ikke 

fungerer på mobiltelefoner, avhengig av 
radioforstyrrelser i omgivelsene og stedet hvor 
utstyret brukes.

• Hvis du føler ubehag etter å ha brukt 
Bluetooth-enheten, må du slutte å bruke 
Bluetooth-enheten umiddelbart, Hvis problemet 
vedvarer, ber vi om at du kontakter nærmeste 
Sony-forhandler.

Hvis du har spørsmål om eller problemer med 
enheten som ikke dekkes av denne 
brukerhåndboken, må du ta kontakt med nærmeste 
Sony-forhandler.
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Vedlikehold

Bytte litiumbatteriet i fjernkontroll
Under normale forhold vil batteriet vare i omtrent 1 
år (levetiden kan være kortere, avhengig av 
forholdene det brukes under).
Når batteriet blir svakt, blir rekkevidden for 
fjernkontrollen dårligere. Bytt ut batteriet med et 
nytt CR2025 litiumbatteri. Bruk av andre batterier 
kan medføre fare for brann eller eksplosjon.

Merknader om litiumbatteriet
• Oppbevar litiumbatteriet utenfor rekkevidde for barn. 

Hvis batteriet svelges, må lege kontaktes 
umiddelbart.

• Tørk av batteriet med en tørr klut for å sikre god 
kontakt.

• Pass på at du setter inn batteriet med polene i riktig 
retning.

• Ikke hold batteriet med metallpinsett. Det kan føre til 
kortslutning.

Bytte sikringer
Når du skal bytte sikringen, må 
du passe på at du bruker en med 
samme strømstyrke som den 
opprinnelige sikringen. Hvis 
sikringen går, kontrollerer du 
strømtilførselen og koblingene, 
og bytter sikringen. Hvis 
sikringen går igjen etter at du 
har byttet, kan det skyldes en 
intern feil. I så fall må du ta 
kontakt med nærmeste 
Sony-forhandler.

Fjerne enheten
1 Fjern beskyttelseskragen.

2 Sett inn begge utløsernøklene 
samtidig til de klikker på plass.

3 Trekk i utløsernøklene for å løsne 
enheten.

4 Skyv enheten ut av monteringen.

c

+-siden opp

ADVARSEL
Batteriet kan eksplodere hvis det håndteres feil.
Du må ikke lade det opp igjen, ta det fra 
hverandre eller brenne det.

Sikring (10 A)

x

Krok som 
vender innover
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Spesifikasjoner

Skjermdelen
Skjermtype: Bred LCD-fargeskjerm
Dimensjoner: 6,1 tommer
System: TFT aktiv matrise
Antall piksler: 

1.152.000 piksler (800 × 3 (RGB) × 480)
Fargesystem:

PAL/NTSC/SECAM/PAL-M automatisk valg

Radio
FM
Frekvenser: 87,5 – 108,0 MHz
Antenneterminal: 

Kontakt for ekstern antenne
Mellomfrekvens: 25 kHz
Bruksfølsomhet: 8 dBf
Selektivitet: 75 dB ved 400 kHz
Signal-til-støy-forhold: 80 dB (stereo)
Separasjon: 50 dB ved 1 kHz
Frekvensrespons: 20 – 15.000 Hz
MW/LW
Frekvensområde: 

MW: 531 – 1.602 kHz
LW: 153 – 279 kHz

Antenneterminal: 
Kontakt for ekstern antenne

Mellomfrekvens: 
9.115 kHz eller 9.125 kHz / 5 kHz

Sensitivitet: MW: 26 µV, LW: 46 µV

DVD-/CD-spiller-delen
Signal-til-støy-forhold: 120 dB
Frekvensrespons: 10 – 20.000 Hz
Wow og flutter: under målbar grense
Harmonisk forvrengning: 0,01 %
Regionskode: Angitt på undersiden av enheten

USB-spiller
Grensesnitt: USB (full hastighet)
Maksimum strøm: 1 A

Trådløs kommunikasjon*1

Kommunikasjonssystem:
Bluetooth-standard, versjon 2.1 + EDR

Utgang:
Bluetooth-standard, effektklasse 2 (maks. +4 dBm)

Maksimum kommunikasjonsavstand:
Innenfor synsvidde, ca. 10 m2

Frekvenser:
2,4 GHz-båndet (2,4000 – 2,4835 GHz)

Modulasjonsmetode: FHSS
Kompatible Bluetooth-profiler*3:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.5
PBAP (Phone Book Access Profile)
OPP (Object Push Profile)

*1 Gjelder bare XAV-64BT.
*2 Den faktiske rekkevidden vil variere avhengig av 

faktorer som hindringer mellom enheter, 
magnetiske felt rundt en mikrobølgeovn, statisk 
elektrisitet, mottaksfølsomhet, antennefunksjon, 
operativsystem, programvare osv.

*3 Bluetooth-standardprofiler viser hensikten med 
Bluetooth-kommunikasjon mellom enheter.

Kraftforsterker
Utganger: Høyttalere
Høyttalerimpedans: 4 – 8 ohm
Maksimal utgangseffekt: 52 W × 4 (ved 4 ohm)

Generelt
Utganger: 

Videoutgangsterminal (bak)
Lydutgangsterminaler (kan veksles mellom bak/
sub)
Kontrollterminal for kraftantennerelé
Kontrollterminal for kraftforsterker

Innganger: 
Belysningskontrollterminal
Inngangsterminal for fjernkontroll
Inngangsterminal for antenne
Parkeringsbremskontrollterminal
Mikrofoninngangsterminal (bare XAV-64BT)
Reversinngangsterminal
Kamerainngangsterminal
AUX-lydinngangsterminaler (foran/bak)
AUX-videoinngangsterminal
USB-signalinngang

Strømtilførsel: 12 V DC bilbatteri
(negativ jord)

Dimensjoner: Ca. 178 × 100 × 170 mm 
(b/h/d)

Monteringsdimensjoner: Ca. 182 × 111 × 164 mm 
(b/h/d)

Vekt: Ca. 1,9 kg
Antall hovedenheter (1)
Tilbehør som følger med: 

Fjernkontroll (1): RM-X170
Deler til montering og tilkobling (1 sett)
Mikrofon (1) (bare XAV-64BT)

Tilbehør, valgfritt:
USB- og videokabel for iPod:
RC-202IPV
Ryggekamera: XA-R800C

Det kan hende at forhandleren din ikke har noe av 
tilbehøret ovenfor. Spør forhandleren om nærmere 
informasjon.

Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.

Patenter i USA og andre land lisensiert fra Dolby 
Laboratories.

MPEG Layer-3 lydkodingsteknologi og patenter på 
lisens fra Fraunhofer IIS og Thomson.
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Regionskode
Regionssystemet brukes til å beskytte opphavsretten for 
programvare.
Regionskoden er angitt på undersiden av enheten, og 
bare enheter som er merket med den samme 
regionskoden, kan spilles av på denne enheten.

DVD-er som er merket , kan også spilles av.

Hvis du prøver å spille av en annen DVD, vises 
meldingen «Playback prohibited by region code» 
(avspilling forbudt på grunn av regionskode) på 
skjermen. Det kan hende at regionskode ikke er angitt 
på DVD-en selv om avspilling er begrenset av 
områdebegrensninger.

Systemkrav for bruk av SensMe™
Datamaskin
• CPU/RAM

– IBM-/AT-kompatibel maskin
– CPU: Intel Pentium III-prosessor 450 MHz eller 

høyere
– RAM: 256 MB eller mer (for Windows XP), 

512 MB eller mer (for Windows Vista eller senere)
• USB-port
Operativsystem
Windows XP, Windows Vista, Windows 7
Du finner informasjon om kompatible versjoner, 
utgaver og service packs på brukerstøttesidene som er 
angitt bak på omslaget.
Skjerm
High color (16-biters) eller mer, 800 × 600 piksler eller 
mer
Annet
Internett-forbindelse

Merknader
• Følgende systemmiljøer støttes ikke:

– Datamaskiner som ikke er av IBM-typen, for 
eksempel Macintosh osv.

– hjemmelagede datamaskiner
– datamaskiner med oppgraderte operativsystemer
– miljøer med to eller flere skjermer
– fleroppstartsmiljøer
– miljøer for virtuelle maskiner

• Avhengig av datamaskinens tilstand kan det hende 
at de ikke kan brukes selv med det anbefalte miljøet.

Feilsøking
Sjekklisten nedenfor vil hjelpe deg å løse problemer 
du kan komme ut for med enheten.
Kontroller alle kontakter og prosedyrer før du går 
gjennom sjekklisten.

Hvis problemet ikke blir løst, kan du gå til 
brukerstøttesidene som er angitt bak på omslaget.

ALL

Generelt
Det tilføres ikke strøm til enheten.
• Kontroller kontakten eller sikringen.
• Hvis enheten er slått av og skjermen er svart, kan den 

ikke styres med fjernkontrollen. 
tSlå på enheten.

Antennen blir ikke forlenget.
Kraftantennen har ikke noen reléboks.

Det kommer ikke noe pipesignal.
• Pipesignalet er slått av (side 46).
• En valgfri kraftforsterker er koblet til, og du bruker 

ikke den innebygde forsterkeren.

Innholdet i minnet har blitt slettet.
• Det har blitt trykt på tilbakestillingsknappen.

tLagre det i minnet igjen.
• Strømforsyningen eller batteriet er koblet fra eller er 

ikke riktig koblet til.

Lagrede stasjoner og riktig klokke er slettet.
Sikringen har gått.
Enheten genererer støy når tenningsnøkkelen 
vris om.
Ledningene er ikke riktig koblet til bilens 
tilbehørskontakt.

Skjermen blir eller blir værende svart.
• Dimmeren er satt til «ON» (side 46).
• Skjermen blir svart hvis du trykker og holder på 

(SOURCE/OFF).
tTrykk på (SOURCE/OFF) på enheten til 

elementene på skjermen vises igjen.
• «M.OFF» er satt til «on» og skjerm av-funksjonen er 

aktivert (side 12).
tTrykk hvor som helst på skjermen for å slå den på 

igjen.

Skjermen reagerer ikke riktig når du trykker på 
den.
• Trykk på én del av skjermen om gangen. Hvis du 

trykker på to eller flere deler av skjermen samtidig, 
vil den ikke fungere riktig.

• Kalibrer berøringspanelet på skjermen (side 43).

Funksjonen for automatisk avslåing fungerer 
ikke.
Enheten er slått på. Automatisk avslåing aktiveres etter 
at enheten er slått av.
t Avslutt kilden.

Betjening med fjernkontrollen fungerer ikke.
Hvis skjerm av-funksjonen er aktivert (skjermen er 
svart), kan du ikke bruke fjernkontrollen til å styre 
enheten (side 12).
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Menyelementer kan ikke velges.
Utilgjengelige menyelementer vises i grått.

AUX kan ikke velges som kilde.
Alle AUX-inngangsinnstillinger er satt til «OFF».
t Still inn «Front AUX Input» til «Audio» eller 

«Rear AUX Input» til «Video» eller «Audio» 
(side 53).

«Front AUX» kan ikke velges.
En iPod er koblet til via USB-kontakten.
t Koble fra iPoden (side 31).

Radiomottak
Får ikke inn radiostasjonene.
Lyden blir forstyrret av støy.
Tilkoblingen er feil.

t Koble til kraftantenneledningen (blå) eller 
tilbehørsstrømledningen (rød) til strømledningen 
til bilantenneforsterkeren (bare når bilen har en 
innebygd radioantenne i bak- eller sidevinduet).

t Kontroller koblingen til bilantennen.
t Hvis bilantennen ikke forlenges, må du 

undersøke koblingen til kraftantenneledningen.

Det er ikke mulig å forhåndslagre stasjoner.
• Lagre den riktige frekvensen i minnet.
• Kringkastingssignalet er for svakt.

Det er ikke mulig å forhåndslagre stasjoner 
automatisk.
Kringkastingssignalet er for svakt.

t Søk etter stasjonene manuelt.

RDS
Seek-funksjonen begynner etter noen få 
sekunder med lytting.
Stasjonen er ikke-TP eller har svakt signal.
t Deaktiver TA (side 18).

Det kommer ingen trafikkmeldinger.
• Aktiver TA (side 18).
• Stasjonen sender ingen trafikkmeldinger selv om den 

er TP.
t Still inn på en annen stasjon.

PTY viser «None».
• Gjeldende stasjon er ikke en RDS-stasjon.
• RDS-data blir ikke mottatt.
• Stasjonen har ikke oppgitt programtypen.

Navnet på programtjenesten blinker.
Det finnes ingen alternativ frekvens for gjeldende 
stasjon.
t Trykk på ./> mens navnet på 

programtjenesten blinker. «PI Seek» vises, og 
enheten begynner å søke etter en annen frekvens 
med samme PI-data (program-ID).

Bilde
Det kommer ikke noe bilde / det er støy i bildet.
• En kobling er feil.
• Kontroller koblingen til det tilkoblede utstyret, og 

sett inngangsvelgeren på utstyret til kilden som 
tilsvarer denne enheten.

• Platen er defekt eller skitten.
• Monteringen er feil.

t Monter enheten med en vinkel på mindre enn 45° 
i en solid del av bilen.

• Parkeringsledningen (lysegrønn) er ikke koblet til 
ledningen til parkeringsbremsebryteren, eller 
parkeringsbremsen er ikke i bruk.

Bildet passer ikke inn på skjermen.
Sideforholdet er fast på DVD-en.

Det kommer ikke noe bilde / det er støy i bildet 
på skjermen bak.
• Det er valgt en kilde/modus som ikke er koblet til. 

Hvis det ikke finnes inndata, vises ikke noe bilde på 
skjermen bak.

• Fargesysteminnstillingen er fei.
t Sett fargesystemet til «PAL» eller «NTSC» i 

samsvar med den tilkoblede skjermen (side 46).
• Bildet fra ryggekameraet vises på denne enheten.

t Det vises ikke noe bilde på skjermen ban hvis 
bildet fra ryggekameraet vises på denne enheten.

Lyd
Det kommer ikke noe lyd / lyden er ujevn / 
lyden er sprakete.
• En kobling er feil.
• Kontroller koblingen til det tilkoblede utstyret, og 

sett inngangsvelgeren på utstyret til kilden som 
tilsvarer denne enheten.

• Platen er defekt eller skitten.
• Monteringen er feil.

t Monter enheten med en vinkel på mindre enn 45° 
i en solid del av bilen.

• Avsøkingshastigheten for MP3-filen er ikke 
32, 44,1 eller 48 kHz.

• Avsøkingshastigheten for WMA-filen er ikke
32, 44,1 eller 48 kHz.

• Avsøkingshastigheten for AAC-filen er ikke
 44,1 eller 48 kHz.

• Bithastigheten for MP3-filen er ikke 
48 til 192 kbps.

• Bithastigheten for WMA-filen er ikke 
64 til 192 kbps.

• Bithastigheten for AAC-filen er ikke 
40 til 320 kbps.

• Enheten står på pause eller spoler fremover eller 
bakover.

• Innstillingen for utgangene er ikke riktige.
• DVD-utgangsnivået er for lavt (side 23).
• Volumet er for lavt.
• ATT-funksjonen er aktivert.
• Fadekontrollen «Fader» er ikke stilt inn for et system 

med 2 høyttalere.
• Formatet støttes ikke (for eksempel DTS).

t Kontroller om formatet støttes av denne enheten 
(side 10).

Lyden er full av støy.
Hold avstand mellom ulike ledninger og kabler.
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Plater
Får ikke satt inn CD-en.
• Det ligger allerede en annen CD i sporet.
• CD-en er tvunget inn opp ned eller på feil måte.

Platen spilles ikke av.
• Platen er defekt eller skitten.
• Platen kan ikke spilles av.
• DVD-en kan ikke spilles av på grunn av 

regionskoden.
• Platen er ikke finalisert (side 55).
• Plateformat- og filversjonen er inkompatible med 

denne enheten (side 10, 55).
• Trykk på Z for å ta ut platen.

MP3-/WMA-/AAC-/JPEG-/Xvid-/MPEG-4-filer 
spilles ikke av.
• Opptaket er ikke gjort i samsvar med ISO 9660 nivå 

1- eller nivå 2-format, Joliet- eller 
Romeo-utvidelsesformatet (DATA-CD) eller UDF 
Bridge-formatet (DATA-DVD) (side 55).

• Filtypeangivelsen er feil (side 56).
• Filene er ikke lagret i MP3-/WMA-/AAC-/JPEG-/

Xvid-/MPEG-4-format.
• Hvis platen inneholder flere filtyper, kan bare den 

valgte filtypen (lyd/video/bilde) spilles av.
t Velg riktig filtype ved hjelp av listen (side 32).

Det tar lengre tid å spille av noen MP3-/WMA-/
AAC-/JPEG-/Xvid-/MPEG-4-filer enn andre.
Med følgende CD-er tar det lengre tid før avspillingen 
begynner:
– en plate som er tatt opp med en kompleks trestruktur
– en plate som er tatt opp i flere økter
– en plate som det kan legges til data på

Avspillingen av platen begynner ikke på 
begynnelsen.
Gjenoppta avspilling eller Gjenoppta avspilling med 
flere plater (side 52) er i funksjon.

Enkelte funksjoner kan ikke utføres.
Avhengig av platen kan det hende at enkelte 
operasjoner, som stopp, søk eller gjentatt/tilfeldig 
avspilling ikke kan utføres. Se veiledningen som følger 
med platen hvis du vil ha mer informasjon.

Kan ikke endre lydspor-/undertekstspråk eller 
visningsvinkel.
• Bruk DVD-menyen i stedet for direktevalgsknappen 

på fjernkontrollen (side 19).
• DVDen er ikke tatt opp med flerspråklige spor eller 

undertekster eller flere visningsvinkler.
• DVD-en tillater ikke endring.

Betjeningsknappene fungerer ikke.
Platen kommer ikke ut.
Trykk på tilbakestillingsknappen (side 15).

USB-avspilling
Elementer kan ikke spilles av via en USB-hub.
Enheten kjenner ikke igjen USB-enheter via en 
USB-hub.

Elementer kan ikke spilles av.
Koble til USB-enheten på nytt.

En USB-enhet venter lengre før den spilles av 
enn andre.
USB-enheten inneholder store filer eller filer med en 
kompleks trestruktur.

Det høres et pipesignal.
USB-enheten har blitt koblet fra under avspilling.
t Husk å stanse avspillingen før du kobler fra en 

USB-enhet for å beskytte dataene på enheten.

Lyden er ujevn.
Lyden kan bli ujevn ved høy bithastighet på mer enn 
320 kbps.

Bluetooth-funksjon (XAV-64BT)
Den andre Bluetooth-enheten finner ikke 
denne enheten.
• Sett «Signal» til «ON» (side 39).
• Mens denne enheten er koblet til en Bluetooth-enhet, 

kan den ikke oppdages fra en annen enhet. Koble fra 
den enheten som er koblet til, og søk etter denne 
enheten fra den andre enheten. Den frakoblede 
enheten kan kobles til igjen ved å velge den på listen 
over registrerte enheter.

Denne enheten finner ikke den andre 
Bluetooth-enheten.
Kontroller Bluetooth-innstillingen på den andre 
enheten.

Det er ikke mulig å koble til
• Det er mulig at søket ikke kan gjøres fra denne 

enheten, avhengig av den andre enheten.
tSøk etter denne enheten fra den andre enheten.

• Det er mulig at søket ikke kan gjøres fra denne 
enheten, avhengig av status på den andre enheten.
tSøk etter denne enheten fra den andre enheten.

• Se instruksjonene for paring og tilkobling i 
brukerveiledningen for den andre enheten, og prøv 
operasjonen på nytt.

Navnet på enheten som ble funnet, vises ikke.
Det kan hende at det ikke er mulig å få informasjon om 
navnet på den andre enheten, avhengig av enhetens 
status.

Det kommer ikke noen ringetone.
• Øk volumet mens telefonen ringer.
• Det er mulig at ringetonen ikke sendes som den skal, 

avhengig av enheten som er koblet til.
tSett «Ringtone» til «Default» (side 39).

Samtalepartnerens stemmevolum er lavt.
Øk volumet under en samtale.

Samtalepartneren sier at volumet er for høyt 
eller for lavt.
Juster nivået for «MIC Gain» (side 38).

Telefonsamtaler forstyrres av ekko eller støy.
• Reduser volumet.
• «EC/NC Mode» er satt til «Mode 1».

tSett «EC/NC Mode» til «Mode 2» (side 39).
• Hvis omgivelsesstøy utenfor telefonsamtalen er for 

høy, bør du prøve å redusere den.
tLukk vinduet hvis trafikkstøyen er for høy.
tSkru ned klimaanlegget hvis det bråker.
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FeilmeldingerLydkvaliteten i telefonen er dårlig.
Lydkvaliteten i telefonsamtaler avhenger av 
mottaksforholdene for mobiltelefonen. 
t Hvis du har dårlig signal, flytter du bilen til et sted 

hvor mottaksforholdene er bedre.

Volumet på den tilkoblede Bluetooth-enheten 
er for lavt eller høyt.
Volumnivået vil variere avhengig av 
Bluetooth-enheten.
t Reduser forskjellen på volumnivået mellom denne 

enheten og Bluetooth-enheten (side 39).

Det kommer ikke noe lyd under lydstreaming.
Den tilkoblede Bluetooth-enheten står på pause.
t Avbryt pausen på Bluetooth-enheten.

Lyden hopper under lydstreaming.
• Reduser avstanden mellom enheten og 

Bluetooth-enheten.
• Hvis Bluetooth-enheten er plassert i et deksel som 

forstyrrer signalet, må du ta av dekselet mens du 
bruker enheten.

• Flere Bluetooth-enheter eller andre enheter som 
sender radiobølger, er i bruk i nærheten.
t Slå av de andre enhetene.
t Øk avstanden til de andre enhetene.

• Avspillingslyden stopper et øyeblikk når enheten 
kobles til en mobiltelefon. Dette er ikke en 
funksjonsfeil.

Du kan ikke betjene den tilkoblede 
Bluetooth-enheten under lydstreaming.
Kontroller at den tilkoblede Bluetooth-enheten støtter 
AVRCP.

Enkelte funksjoner virker ikke.
Kontroller at den tilkoblede enheten støtter de aktuelle 
funksjonene.

Navnet til den som ringer, vises ikke når 
telefonen ringer.
• Den andre parten er ikke lagret i telefonboken.

t Legg til den andre parten i telefonboken på den 
tilkoblede mobiltelefonen.

• Telefonen det ringes fra, er ikke innstilt på å vise 
telefonnummeret.

Det blir svart på anrop uten at jeg vil det.
• Den tilkoblede telefonen er stilt inn til å ringe 

automatisk.
• «Auto Answer» på denne enheten er satt til «Short» 

eller «Long» (side 39).

Paring mislyktes på grunn av tidsavbrudd.
Avhengig av den tilkoblede enheten kan 
tidsbegrensningen for paring være for kort. Prøv å 
gjennomføre paringen innenfor tidsrammen ved å taste 
inn passordet «0000».

Bluetooth-funksjonen kan ikke styres.
Avslutt kilden ved å trykke og holde på
(SOURCE/OFF) i 1 sekund, og slå deretter på enheten.

Det kommer ikke lyd fra bilhøyttalerne under 
en håndfri telefonsamtale.
Hvis lyden kommer fra mobiltelefonen, må du stille 
inn telefonen så lyden kommer fra bilhøyttalerne.

Cannot read.
• Enheten kan ikke lese dataene på grunn av ett eller 

annet problem.
• Dataene er skadet eller ødelagt.
• Platen er ødelagt.
• Platen er ikke kompatibel med denne enheten.
• Platen er ikke finalisert.

Disc Error
• CD-en er skitten eller er satt inn opp-ned.

t Rengjør CD-en eller sett den inn riktig vei.
• Det er satt inn en tom CD.
• CD-en kan ikke spilles av på grunn av et problem.

t Sett inn en annen CD.
• Platen er ikke kompatibel med denne enheten.

t Sett inn en kompatibel plate.
• Trykk på Z for å ta ut platen.

Disc Reading...
Enheten leser all fil- og mappe-/albuminformasjon på 
platen.
tVent til lesingen er fullført, så begynner 

avspillingen automatisk. Avhengig av 
diskstrukturen kan det ta mer enn et minutt.

Error

For XAV-64BT og XAV-63
• USB-enheten ble ikke gjenkjent automatisk.

t Koble den til på nytt.

Bare for XAV-64BT
• Innholdet i telefonboken er endret under bruk av 

telefonen.
t Åpne telefonboken på nytt.

• Tilgangen til telefonboken ble brutt av 
mobiltelefonen.
t Åpne telefonboken på nytt.

• Søk i telefonboken fra mobiltelefonen mislyktes på 
grunn av et problem.
t Prøv å søke på nytt (side 36).

• Opplisting fra telefonboken fra mobiltelefonen 
mislyktes på grunn av et problem.
t Prøv å liste opp på nytt (side 36).

Handsfree device is not available.
Det er ikke koblet til noen mobiltelefon.
tKoble til en mobiltelefon (side 35).

Hubs not supported.
USB-hubber støttes ikke på denne enheten.

Local Seek +/Local Seek –
Den lokale søkemodusen er på under automatisk søk 
etter radiostasjoner.

No AF
Det finnes ingen alternativ frekvens for gjeldende 
stasjon.

No playable data.
Platen inneholder ingen data som kan spilles av.

No SensMe™ data on device.
Den tilkoblede USB-enheten inneholder ikke data for 
SensMe™-funksjonen, eller dataene er flyttet til et 
uegnet sted på USB-enheten.

No TP
Enheten vil fortsette å søke etter tilgjengelige 
TPstasjoner.
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Hvis disse løsningene ikke hjelper deg å løse 
problemene dine, ber vi om at du tar kontakt med 
nærmeste Sony-forhandler.
Hvis du tar enheten til reparasjon på grunn av 
problemer med plateavspilling, må du ta med deg 
platen som ble brukt da problemet oppstod.

Offset
Det kan ha oppstått en intern funksjonsfeil.
t Kontroller koblingene. Hvis feilmeldingen fortsatt 

vises på skjermen, må du ta kontakt med nærmeste 
Sony-forhandler.

Output connection failure.
Høyttalerne/forsterkerne er ikke koblet til riktig.
t Se den medfølgende monterings-/

koblingsveiledningen for å kontrollere kontakten.
Overcurrent Caution on USB
USB-enheten er overbelastet.
t Koble fra USB-enheten, og bytt deretter kilde ved å 

trykke på (SOURCE/OFF).
t Viser at USB-enheten er i ustand eller at en ustøttet 

enhet er koblet til.
Playback prohibited by region code.
DVD-en har en annen regionskode enn enheten.

Please push reset.
Denne enheten eller USB-enheten kan ikke betjenes på 
grunn av et problem.
t Trykk på tilbakestillingsknappen (side 15).

SensMe™ data Reading...
Enheten leser alle data for SensMe™-funksjonen på 
den tilkoblede USB-enheten.
t Vent til lesingen er fullført. Avhengig av mengden 

data osv. kan dette ta litt tid.
Den tilkoblede USB-enheten støttes ikke.
Du finner informasjon om kompatibilitet for 
USB-enheten på brukerstøttesidene som er angitt bak 
på omslaget.

The SensMe™ data is corrupted.
Det er et problem med dataene for 
SensMe™-funksjonen, for eksempel endringer i 
filnavn, informasjon eller lignende.

USB device is not connected.
USB er valgt som kilde, men det er ikke koblet til noen 
USB-enhet. En USB-enhet eller -kabel har blitt koblet 
fra under avspilling.
t Koble til USB-enheten/kabelen så den sitter godt i 

kontakten.
USB Reading...
Enheten leser all fil- og mappe-/albuminformasjon på 
den tilkoblede USB-enheten.
t Vent til lesingen er fullført, så begynner 

avspillingen automatisk. Avhengig av strukturen 
kan det ta litt tid.

 eller 
Under spoling fremover eller bakover har du kommet 
til begynnelsen eller slutten av CD-en, så du kommer 
ikke lenger.

« »
Tegnet kan ikke vises på enheten.
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Liste over språkkoder/områdekoder

Liste over språkkoder
Stavemåten på språknavnene samsvarer med ISO 639: 1988 (E/F).

Kode Språk Kode Språk Kode Språk Kode Språk

1027 Afar
1028 Abkhazian
1032 Afrikaans
1039 Amharic
1044 Arabic
1045 Assamese
1051 Aymara
1052 Azerbaijani
1053 Bashkir
1057 Byelorussian
1059 Bulgarian
1060 Bihari
1061 Bislama
1066 Bengali;

Bangla
1067 Tibetan
1070 Breton
1079 Catalan
1093 Corsican
1097 Czech
1103 Welsh
1105 Danish
1109 German
1130 Bhutani
1142 Greek
1144 English
1145 Esperanto
1149 Spanish
1150 Estonian
1151 Basque
1157 Persian
1165 Finsk
1166 Fiji
1171 Faroese
1174 French
1181 Frisian

1183 Irish
1186 Scots Gaelic
1194 Galician
1196 Guarani
1203 Gujarati
1209 Hausa
1217 Hindi
1226 Croatian
1229 Hungarian
1233 Armenian
1235 Interlingua
1239 Interlingue
1245 Inupiak
1248 Indonesian
1253 Icelandic
1254 Italian
1257 Hebrew
1261 Japanese
1269 Yiddish
1283 Javanese
1287 Georgian
1297 Kazakh
1298 Greenlandic
1299 Cambodian
1300 Kannada
1301 Korean
1305 Kashmiri
1307 Kurdish
1311 Kirghiz
1313 Latin
1326 Lingala
1327 Laothian
1332 Lithuanian
1334 Latvian;

Lettish
1345 Malagasy

1347 Maori
1349 Macedonian
1350 Malayalam
1352 Mongolian
1353 Moldavian
1356 Marathi
1357 Malay
1358 Maltese
1363 Burmese
1365 Nauru
1369 Nepali
1376 Dutch
1379 Norwegian
1393 Occitan
1403 (Afan)Oromo
1408 Oriya
1417 Punjabi
1428 Polish
1435 Pashto;

Pushto
1436 Portuguese
1463 Quechua
1481 Rhaeto-

Romance
1482 Kirundi
1483 Romanian
1489 Russian
1491 Kinyarwanda
1495 Sanskrit
1498 Sindhi
1501 Sangho
1502 Serbo-

Croatian
1503 Singhalese
1505 Slovak
1506 Slovenian

1507 Samoan
1508 Shona
1509 Somali
1511 Albanian
1512 Serbian
1513 Siswati
1514 Sesotho
1515 Sundanese
1516 Swedish
1517 Swahili
1521 Tamil
1525 Telugu
1527 Tajik
1528 Thai
1529 Tigrinya
1531 Turkmen
1532 Tagalog
1534 Setswana
1535 Tonga
1538 Turkish
1539 Tsonga
1540 Tatar
1543 Twi
1557 Ukrainian
1564 Urdu
1572 Uzbek
1581 Vietnamese
1587 Volapük
1613 Wolof
1632 Xhosa
1665 Yoruba
1684 Chinese
1697 Zulu

1703 Ikke angitt
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Bare for XAV-64BT 
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http://support.sony-europe.com/

Supportsite
Hvis du har nogen spørgsmål eller ønsker de nyeste 

supportinformationer til dette produkt, kan du besøge 
dette websted:

Brukerstøtte
Hvis du har spørsmål eller vil ha den nyeste 

brukerstøtteinformasjonen for dette produktet, kan du 
gå til nettadressen nedenfor:

Tukisivu
Jos sinulla on kysymyksiä tai haluat nähdä uusimmat 

tätä tuotetta koskevat tukitiedot, käy seuraavalla 
www-sivulla:

Supportwebbplats
Om du har några frågor eller letar efter den senast 

support-informationen om produkten, ska du besöka 
följande webbplats:

www.sony-europe.com/myproducts

Register dit produkt online på:
Rekisteröi nyt tuotteesi online:
Registrer produktet på nettet nå på:
Registrera produkten online på:
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